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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE MODEL.
INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

 Before using this device please read the instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same as the voltage that you
used.

* Please keep the instructions, the guaranty certificate, the sales receipt,
and if possible, the carton with the inner packaging!

» The device is intended exclusively for private use and not for commercial
use, not for professional use!

» Always remove the plug from the socket whenever the device is not in
use when attaching accessory parts, cleaning the device, or whenever
a disturbance occurs. Switch off the device beforehand. Pull on the
plug, not on the cable.

» To protect children from the dangers of electrical appliances, never
leave them unsupervised with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way that children do not
have access to the device. Take care to ensure that the cable does not
hang down.

+ Test the device and the cable regularly for damage. If there is damage
of any kind, the device should not be used.

* Do not allow children to play with the device. Do not let children play
with packaging material such as plastic bags.

» This appliance can be used by children aged 8 years and above
and persons with physical, sensory, or mental disabilities, or lack
of experience and knowledge, provided that they are supervised or
have been given instructions on how to use the appliance safely and
understand the possible hazards. Cleaning and user maintenance
should not be done by children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized
expert in case of a problem.

» For safety reasons, a broken or damaged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the manufacturer, our customer
service department, or a similar qualified person.

» Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture,
sharp edges, and the like.

» Switch off the device and unplug it, when you are not using the device.

» Use only original accessories provided by the supplier.

FLORIA




EN

* Do not use the device outdoors. (Unless the device is designed to be
used outside. ) Always protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The appliance should not be
exposed to rain or moisture. Only use the device when your hands are
dry.

* If the device falls into water, unplug it before taking it out of the water.
Do not touch the water source. The device must be checked by a
specialist before it is used again. To avoid the risk of electric shock, do
not clean the device with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

» This device must only be operated when connected to a grounded
socket installed in accordance with regulations. Make sure that the
supply voltage corresponds to the voltage stated on the type plate.

» Damages that occur when the device is used for purposes other than
those specified in the instructions or is used incorrectly or is not repaired
by experts are not covered by the warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal surface.

» The device should not be used anymore after, in case of falling on a
hard surface from height. Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device. The device can only be
used after being checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the power plug as there is a
risk of a short circuit due to cable breakage. Do not bend, pinch, or pull
the power cord over sharp edges.

« If there is a ventilation hole, do not cover it. Do not pour any liquid or
powder into the ventilation holes.

* Do not insert fingers or other objects into the open parts of the device.

* No liability is accepted in case of damage caused by improper use or
failure to comply with these instructions.

* In order to avoid overheating, do not cover the heater.

» Keep all objects at least 1 meter from the front side and rear of the
appliance.

» Some parts of this product can become very hot and contact with those
parts might cause burns. Particular attention has to be given where
children and vulnerable people are present.

* Do not operate the appliance in a room where flammable liquids,
solvents, or varnishes are stored and where flammable vapors may
exist.
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USING

NOTE: It is normal for heaters to emit some odor and fumes when turned on for the first time or after not
being used for a long period. These will disappear after the heater has been operated for a short while.

» Choose a suitable location for the heater, taking into account the safety instructions above.

» Plug the heater into an appropriate socket.

« Turn on the heater and select the desired heating level.

CONTROL BUTTONS

1200W
800W
400W
e |: 400W low heat
e |I: 800W medium heat
+ |+ll: 1200W high heat
SAFETY CONTROL

Your heater is equipped with a tip-over safety feature. When the heater tilts over, the safety mechanism
automatically engages and shuts off the heater. To restart the heater, simply return it to an upright position,
turn it off, unplug it from the outlet, and wait for approximately 10 minutes for it to cool down. Then plug

it back in and turn the heater on again. This feature is designed to ensure your safety in the event of the
heater tipping over.

CLEANING AND MAINTENANCE

+ Cleaning and maintenance to be carried out by the user must not be carried out by children without
supervision.

» To maximize the efficiency of the heater, clean regularly.

» Set the power switches to the “OFF” position, unplug and let the heater cool down.

» Clean the surfaces with a soft, damp cloth. Do not use detergents or abrasives as this could scratch the
surface.

» Make sure the grates are free of dust, as this will reduce air flow. The accumulated dust can be removed
with a soft cloth or a vacuum cleaner.

» Let the surface dry completely before using the heater again.

IF YOU ENCOUNTER PROBLEMS WITH YOUR HEATER,
CONTACT AN AUTHORIZED SERVICE CENTER.

Correct Disposal of this product

« This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU.
« To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
« To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
s~ the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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BITTE BEACHTEN SIE, DASS DAS GERATEHANDBUCH, INFORMATIONEN FUR MEHR ALS EIN MODELL BEINHALTEN KANN.
IHR GERAT KONNTE MOGLICHERWEISE NICHT DIE IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG ERWAHNTEN FUNKTIONEN BESITZEN.
DIESE SPRACHE WURDE MIT HILFE VON KUNSTLICHER INTELLIGENZ UBERSETZT.

ALLGEMEINE SICHERHEITSANWEISUNGEN & WARNHINWEISE

* Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
dieses Gerat verwenden.

* Bitte stellen Sie sicher, dass die Nennspannung mit der von lhnen
verwendeten Spannung Ubereinstimmt.

* Bitte bewahren Sie die Anweisungen, die Garantiekarte, den
Vefr'kaufsbeleg und, wenn maglich, den Karton mit der Innenverpackung
auf!

» Das Gerat ist ausschlief3lich fur den privaten Gebrauch bestimmt und
nicht fur den gewerblichen oder professionellen Gebrauch!

» Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat
nicht in Gebrauch ist, Zubehorteile angebracht werden, das Gerat
gereinigt wird oder eine Stérung auftritt. Schalten Sie das Gerat vorher
aus. Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel.

* Um Kinder vor den Gefahren elektrischer Gerate zu schutzen, lassen
Sie sie niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerat. Wahlen Sie den Standort
Ihres Gerats so, dass Kinder keinen Zugang zum Gerat haben. Achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht herunterhangt.

» Uberprufen Sie das Gerat und das Kabel regelmalig auf Schaden. Bei
jeglicher Art von Schaden darf das Gerat nicht verwendet werden.

* Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Lassen Sie Kinder nicht
mit Verpackungsmaterial wie Plastiktiten spielen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
korperlichen, sensorischen oder geistigen Behinderungen oder
mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet werden, vorausgesetzt,
dass sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zum sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten und die moglichen Gefahren verstehen.
Reinigung und Wartung des Benutzers sollten nicht von Kindern unter
8 Jahren und ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

* Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern wenden Sie sich im
Falle eines Problems an einen autorisierten Fachmann.

* Aus Sicherheitsgrinden darf ein defektes oder beschadigtes
Netzkabel nur durch ein gleichwertiges Kabel vom Hersteller, unserem
Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

* Halten Sie das Gerat und das Kabel fern von Hitze, direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, scharfen Kanten und dergleichen.

» Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker, wenn Sie das
Gerat nicht benutzen.

» Verwenden Sie nur Originalzubehor des Lieferanten.

* Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. (Es sei denn, das Gerat ist
fur den AulReneinsatz geeignet.) Schutzen Sie es immer vor null oder
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Minusgraden.

* Verwenden Sie es niemals in der Nahe von Wasser (Badewanne,
Waschbecken usw.). Das Gerat sollte nicht Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Verwenden Sie das Gerat nur, wenn |lhre Hande
trocken sind.

* Wenn das Gerat ins Wasser fallt, ziehen Sie den Stecker, bevor Sie
es aus dem Wasser nehmen. Beruhren Sie nicht die Wasserquelle.
Das Gerat muss von einem Fachmann Uberprift werden, bevor es
erneut verwendet wird. Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
vermeiden, reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser und tauchen Sie
es nicht in Wasser.

* Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck.

* Dieses Gerat darf nur an eine geerdete Steckdose angeschlossen
werden, die gemall den Vorschriften installiert wurde. Stellen Sie
sicher, dass die Versorgungsspannung der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung entspricht.

» Schaden, die durch eine andere als die in der Anleitung angegebene
Verwendung des Gerats, durch unsachgemafen Gebrauch oder durch
nicht fachgerechte Reparatur entstehen, sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.

* Verwenden Sie das Gerat immer auf einer flachen und horizontalen
Oberflache.

» Das Gerat darf nach einem Sturz auf eine harte Oberflache aus grol3er
Hohe nicht mehr verwendet werden. Selbst unsichtbare Schaden
konnen die Funktionssicherheit des Gerats beeintrachtigen. Das Gerat
darf nur nach Uberprufung durch einen Fachmann verwendet werden.

» Tragen oder ziehen Sie das Gerat niemals am Netzstecker, da die
Gefahr eines Kurzschlusses durch Kabelbruch besteht. Biegen,
klemmen oder ziehen Sie das Netzkabel nicht Uber scharfe Kanten.

* Wenn es ein Bellftungsloch gibt, decken Sie es nicht ab. Giel3en Sie
keine FlUssigkeit oder Pulver in die Bellftungsoéffnungen.

» Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstande in die offenen
Teile des Gerats.

» BeiSchaden, diedurchunsachgemalen Gebrauch oderNichtbeachtung
dieser Anweisungen entstehen, wird keine Haftung tUbernommen.

* Um Uberhitzung zu vermeiden, decken Sie das Heizgerat nicht ab.

* Halten Sie alle Gegenstande mindestens 1 Meter von der Vorder- und
Ruckseite des Gerats entfernt.

* Einige Teile dieses Produkts kénnen sehr heild werden und bei
Beruhrung Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist
geboten, wenn Kinder und gefahrdete Personen anwesend sind.

* Betreiben Sie das Gerat nicht in einem Raum, in dem brennbare
Flussigkeiten, Losungsmittel oder Lacke gelagert werden und in dem
brennbare Dampfe vorhanden sein konnen.
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VERWENDUNG

HINWEIS: Es ist normal, dass Heizgerate beim ersten Einschalten oder nach langerer Nichtbenutzung

etwas Geruch und Dampfe abgeben. Diese verschwinden, nachdem das Heizgerat eine Weile in Betrieb

war.

» Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir das Heizgerat unter Berlcksichtigung der oben genannten
Sicherheitsanweisungen.

» Stecken Sie das Heizgerat in eine geeignete Steckdose.

» Schalten Sie das Heizgerat ein und wahlen Sie die gewlinschte Heizstufe.

BEDIENKNOPFE

1200W

l_'ow

400W

* 1: 400W niedrige Warme
* |I: 800W mittlere Warme
+ I+1l: 1200W hohe Warme

SICHERHEITSKONTROLLE

Ihr Heizgerat ist mit einer Umkippsicherung ausgestattet. Wenn das Heizgerat umkippt, aktiviert sich der
Sicherheitsmechanismus automatisch und schaltet das Heizgerat aus. Um das Heizgerat neu zu starten,
stellen Sie es einfach wieder in die aufrechte Position, schalten Sie es aus, ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und warten Sie etwa 10 Minuten, bis es abgekuhlt ist. Stecken Sie es dann wieder ein und
schalten Sie das Heizgerat erneut ein. Diese Funktion dient lhrer Sicherheit im Falle eines Umkippens des
Heizgerats.

REINIGUNG UND WARTUNG

» Reinigung und Wartung, die vom Benutzer durchgefiihrt werden, diirfen von Kindern nicht ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.

* Um die Effizienz des Heizgerats zu maximieren, reinigen Sie es regelmafig.

« Stellen Sie die Netzschalter auf die Position “AUS”, ziehen Sie den Stecker und lassen Sie das
Heizgerat abkuhlen.

» Reinigen Sie die Oberflachen mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel
oder Scheuermittel, da diese die Oberflache verkratzen kdnnten.

» Stellen Sie sicher, dass die Gitter staubfrei sind, da dies den Luftstrom verringert. Der angesammelte
Staub kann mit einem weichen Tuch oder einem Staubsauger entfernt werden.

» Lassen Sie die Oberflache vollsténdig trocknen, bevor Sie das Heizgerat wieder verwenden.

WENN SIE PROBLEME MIT IHREM HEIZGERAT HABEN, KONTAKTIEREN SIE EIN AUTORISIERTES
SERVICEZENTRUM.

Korrekte Ensorgung dieses Produkts

« Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der EU nicht mit anderem Hausmiill
entsorgt werden darf.

« Um mogliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern, recyceln Sie es verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern.

« Um lhr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme

mmmmmmmm ~ oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Er kann dieses Produkt
umweltgerecht recyceln.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.
CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMiIYOR OLABILIR.
DIL YAPAY ZEKA YARDIMIYLA GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILAR

* Bu cihazi kullanmadan 6nce lutfen kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz.

 Lutfen nominal voltajin kullandiginiz voltajla ayni oldugundan emin
olun.

« Talimatlari, garanti belgesini, satis fisini ve mumkunse i¢ ambalajiyla
birlikte kartonu saklayin!

» Cihazyalnizca 6zel kullanimigin tasarlanmistir ve ticari veya profesyonel
kullanim icin degildir!

* Cihaz kullanilmadiginda, aksesuar pargalari takarken, cihazi
temizlerken veya herhangi bir ariza meydana geldiginde her zaman figi
prizden ¢ekin. Cihazi dnceden kapatin. Fisi gekerken kablodan degil,
fisten tutun.

» Cocuklari elektrikli cihazlarin tehlikelerinden korumak igin, onlari
cihazla bas basa birakmayin. Bu nedenle, cihaziniz igin konum
secerken, cocuklarin cihaza erisemeyecegdi bir yer segin. Kablonun
sarkmadigindan emin olun.

 Cihazi ve kabloyu duzenli olarak hasar agisindan kontrol edin. Herhangi
bir hasar varsa, cihaz kullaniimamalhdir.

» Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Cocuklarin plastik
torbalar gibi ambalaj malzemeleriyle oynamasina izin vermeyin.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
engelli kisiler veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan,
gOzetim altinda olduklarinda veya cihazin guvenli bir gekilde nasil
kullanilacagini ogrenmiglerse ve olasi tehlikeleri anladiklarinda
kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasindan kuguk ¢ocuklar
tarafindan gozetimsiz yapiimamalidir.

 Cihazi kendiniz tamir etmeyin, bir sorun oldugunda yetkili bir uzmana
danigin.

» Guvenlik nedenleriyle, kirik veya hasar gérmus bir ana kablo yalnizca
ureticiden, mugteri hizmetleri departmanimizdan veya benzer nitelikteki
bir kisiden alinan esdeger bir kablo ile degistirilebilir.

» Cihazi ve kabloyu i1sidan, dogrudan gunes 1sigindan, nemden, keskin
kenarlardan vb. uzak tutun.

 Cihazi kullanmadiginizda cihazi kapatin ve fisini ¢ekin.

» Sadece tedarikg¢i tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari kullanin.
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* Cihazi disarida kullanmayin. (Cihazin disarida kullaniimasi
tasarlanmadikca.) Her zaman sifir veya sifir alti sicakliklardan koruyun.

* Suyu (klvet, lavabo vb.) yakininda kullanmayin. Cihaz yagmur veya
neme maruz birakilmamahdir. Cihazi yalnizca elleriniz kuru oldugunda
kullanin.

» Cihaz suya duserse, suya almadan o6nce fisini ¢ekin. Su kaynagina
dokunmayin. Cihaz tekrar kullanilmadan 6nce bir uzman tarafindan
kontrol edilmelidir. Elektrik ¢carpmasi riskini onlemek igin cihazi suyla
temizlemeyin veya suya daldirmayin.

 Cihazi yalnizca amacina uygun olarak kullanin.

* Bu cihaz yalnizca dizenlemelere uygun olarak kurulmus bir toprakl
prize bagliyken calistiriimalidir. Besleme voltajinin tip plakasinda
belirtilen voltajla uyumlu oldugundan emin olun.

» Cihazin talimatlarda belirtilen amaclar diginda kullaniimasi, yanls
kullanilmasi veya uzmanlar tarafindan tamir edilmemesi durumunda
meydana gelen hasarlar garanti kapsamina girmez.

» Cihazi her zaman duz ve yatay bir yuzeyde kullanin.

* Cihaz, yuksekten sert bir yluzeye disme durumunda artik
kullanilmamalidir. Gérinmez hasarlar bile cihazin iglevsel guvenligi
uzerinde olumsuz etkilere neden olabilir. Cihaz, yalnizca bir profesyonel
tarafindan kontrol edildikten sonra kullanilabilir.

» Cihazi tasirken veya cekerken fisi tutarak tasiyin veya cekin, ¢lnki
kablonun kirilmasi nedeniyle kisa devre riski vardir. Gu¢ kablosunu
keskin kenarlar Uzerinde bukmeyin, sikistirmayin veya cekmeyin.

* Bir havalandirma deligi varsa, Uzerini kapatmayin. Havalandirma
deliklerine sivi veya toz dokmeyin.

» Cihazin acik kisimlarina parmaklarinizi veya diger nesneleri sokmayin.

* Yanlis kullanim veya bu talimatlara uyuimamasi durumunda meydana
gelen hasarlardan sorumluluk kabul edilmez.

» Asirt 1Isinmayi onlemek igin 1siticlyr értmeyin.

* TUm nesneleri cihazin on ve arka tarafindan en az 1 metre uzak tutun.

* Bu Urinun bazi kisimlari ¢ok 1sinabilir ve bu kisimlarla temas yaniklara
neden olabilir. Cocuklarin ve savunmasiz kisilerin bulundugu yerlerde
Ozellikle dikkat edilmelidir.

» Cihazi yanici sivilarin, ¢ozuculerin veya verniklerin depolandidi ve
yanici buharlarin bulunabilecegi bir odada ¢aligtirmayin.
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KULLANIM

NOT: Isiticilar ilk kez veya uzun bir stire kullanilmadiktan sonra galistirildiginda bazi koku ve dumanlar
¢ikmasi normaldir. Bu koku ve dumanlar, isitici kisa bir stre galistirildiktan sonra kaybolacaktir.

« Isitici icin uygun bir konum segin ve yukaridaki gtivenlik talimatlarini dikkate alin.

« Isiticinin figini uygun bir priz yuvasina takin.

- Istenen 1sitma seviyesini segerek Isiticiy galistirin.

KONTROL DUGMELERI

1200W

800W
400W |

| * |: 400W dustk 1s1
[T T « 11: 800W orta 1sl
o |+ll: 1200W ylksek 1si

GUVENLIK KONTROLU

Isiticiniz devrilme emniyeti ile donatilmistir. Isitici devrildiginde glivenlik mekanizmasi otomatik olarak
devreye girer ve isiticiyl kapatir. Isiticiyi tekrar calistirmak icin isiticiyr dik konuma getirin, kapatip fisi
prizden gekin ve yaklasik 10 dakika boyunca sogumasini bekleyin. Sonra fisi yeniden prize takin ve isiticiyi
tekrar agin. Bu 6zellik, i1siticinin devrilme durumunda guvenliginizi saglamak igin tasarlanmistir.

TEMIZLIK VE BAKIM

» Temizlik ve bakim kullanici tarafindan yapilmali ve gocuklar gézetimsiz olarak bu igslemi yapmamalidir.

« Isiticinin verimliligini artirmak icin dizenli olarak temizleyin.

* Gug anahtarlarini “OFF” konumuna getirin, fisi prizden ¢ekin ve isiticinin sogumasini bekleyin.

» Yuzeyleri yumusak, nemli bir bezle temizleyin. Yizeyi gizebilecek deterjan veya asindiricilar
kullanmayin.

* lzgaralarin tozdan arinmis oldugundan emin olun, ¢inku bu hava akigini azaltir. Biriken toz yumusak bir
bez veya elektrikli stiplrge ile temizlenebilir.

« Isitictyi tekrar kullanmadan 6nce yiizeyin tamamen kurumasini bekleyin.

ISITICINIZDA SORUNLARLA KARSILASTIGINIZDA YETKILI SERVISE BASVURUN.

« Isbu igaret, mevcut triiniin AB icerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha edilmemesi gerektigini
belirtmektedir.

« Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan sagligina verebilecedi muhtemel zararlari énlemek
adina, Urint sorumluluk iginde maddi kaynaklarin sirdurilebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri
doénlstarin.

e © Kullandiginiz cihazin iadesi igin, lltfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya Griinin satin alindigi

bayi ile iletisime gecin. Cevresel glivenli geri doniisiim igin mevcut Uriinu sizden alacaklardir.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE ALE ACESTUI DISPOZITIV
ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.
ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANTA

+ Inainte de a folosi acest dispozitiv, va rugam sa cititi cu atentie manualul
de instructiuni.

* Va rugam sa va asigurati ca tensiunea nominala este aceeasi cu
tensiunea pe care ati folosit-o.

+ Va rugam sa pastrati instructiunile, certificatul de garantie, bonul fiscal
si, daca este posibil, cartonul cu ambalajul interior!

* Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii private si nu utilizarii
comerciale sau profesionale!

« intotdeauna scoateti mufa din priza atunci cand dispozitivul nu este in
uz atunci cand atasati piesele accesorii, curatati dispozitivul sau ori de
cate ori apare o perturbare. Opresteti dispozitivul inainte. Trageti de
mufa, nu de cablu.

* Pentru a proteja copiii de pericolele aparatelor electrice, nu-i lasati
niciodata nesupravegheati cu dispozitivul. Prin urmare, atunci cand
selectati locatia pentru dispozitivul dvs., faceti-o in asa fel incéat copiii
sa nu aiba acces la dispozitiv. Aveti grija sa nu atarne cablul.

* Testati dispozitivul si cablul in mod regulat pentru deteriorari. Daca
exista deteriorari de orice fel, dispozitivul nu ar trebui utilizat.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Nu lasati copiii sa se
joace cu materiale de ambalaj precum saci de plastic.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si
de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale, sau lipsa de
experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate sau sa li se
fi dat instructiuni despre modul de utilizare in siguranta a aparatului si
sa mteleaga pericolele posibile. Curatarea si mtretlnerea utilizatorului
nu ar trebui sa fie facute de copii decat dacd au sub 8 ani si sunt
nesupravegheati.

* Nu reparati dispozitivul singuri, ci consultati un expert autorizat in caz
de problema.

* Din motive de siguranta, un cablu de alimentare rupt sau deteriorat poate
fi inlocuit numai cu un cablu echivalent de la producator, departamentul
nostru de service pentru clienti sau o persoana calificata similara.

* Pastrati dispozitivul si cablul departe de caldura, lumina directa a
soarelui, umiditate, marg|n| ascutite si altele asemenea.

. Oprestet| dlspozmvul Si deconectatl ' atunci cand nu il utilizati.

« Folositi numai accesorii originale furnizate de furnizor.

* Nu folositi dispozitivul in aer liber. (Cu exceptia cazului in care
dispozitivul este proiectat pentru a fi folosit in exterior.) Protejati
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intotdeauna impotriva temperaturilor zero sau subzero.

Nu folositi niciodata aproape de apa (cada, chiuveta etc.). Aparatul
nu ar trebui expus la ploaie sau umiditate. Utilizati dispozitivul numai
atunci cand mainile sunt uscate.

Daca dispozitivul cade in apa, deconectati-l Thainte de a-l scoate
din apa. Nu atingeti sursa de apa. Dispozitivul trebuie verificat de
un specialist Thainte de a fi utilizat din nou. Pentru a evita riscul de
electrocutare, nu curatati dispozitivul cu apa sau nu-I scufundati in apa.
Folositi dispozitivul numai in scopul prevazut.

Acest dispozitiv trebuie utilizat numai atunci cand este conectat la o
priza conectata la pamant instalatd conform reglementarilor. Asigurati-
va ca tensiunea de alimentare corespunde tensiunii specificate pe
placa de tip.

Deteriorarile care apar atunci cand dispozitivul este folosit in scopuri
diferite de cele specificate in instructiuni sau este folosit in mod incorect
sau nu este reparat de experti nu sunt acoperite de garantie.

Folositi intotdeauna dispozitivul pe o suprafata plana si orizontala.
Dispozitivul nu ar trebui utilizat dupa, in cazul caderii pe o suprafata
dura de la inaltime. Chiar si deteriorarile invizibile pot provoca efecte
negative asupra sigurantei functionale a dispozitivului. Dispozitivul
poate fi utilizat numai dupa ce a fost verificat de un profesionist.

Nu transportati sau trageti dispozitivul tinand mufa de alimentare
deoarece exista riscul unui scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu
indoiti, nu strangeti sau nu trageti cablul de alimentare peste margini
ascultite.

Daca exista o gaura de ventilatie, nu o acoperiti. Nu turnati lichide sau
pudra in gaurile de ventilatie.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in partile deschise ale
dispozitivului.

Nu se accepta nicio responsabilitate in caz de deteriorare cauzata de
utilizare incorecta sau neconformare cu aceste instructiuni.

Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti incalzitorul.

Pastrati toate obiectele la cel putin 1 metru distantd fatéd de partea
frontala si spatele aparatului.

Anumite parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si contactul
cu acele parti ar putea provoca arsuri. Se acorda atentie deosebita
acolo unde sunt prezente copii si persoane vulnerabile.

Nu utilizati aparatul intr-o camera in care sunt stocate lichide inflamabile,
solventi sau lacuri si in care pot exista vapori inflamabili.
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FOLIESTE

NOTA: Este normal ca incalzitoarele sa emita unele mirosuri si fumuri cand sunt pornite pentru prima data
sau dupa ce nu au fost folosite pentru o perioada lunga de timp. Acestea vor disparea dupa ce incalzitorul
a fost utilizat pentru scurt timp.

« Alegeti o locatie potrivita pentru incalzitor, avand in vedere instructiunile de siguranta de mai sus.

» Conectati incalzitorul la o priza corespunzatoare.

» Porniti incalzitorul si selectati nivelul dorit de incalzire.

BUTOANE DE CONTROL
1200W

800W
400W |

l * 1: 400W incalzire redusa
[TITY| - 11:800W incélzire medie
e |+ll: 1200W incalzire mare

CONTROL DE SIGURANTA

Curatarea si intretinerea efectuate de utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

Pentru a maximiza eficienta incalzitorului, curatati-l in mod regulat.

Setati comutatoarele de alimentare in pozitia “OPRIT”, deconectati si Iasati incalzitorul sa se raceasca.

Curatati suprafetele cu o carpa moale si umeda. Nu utilizati detergenti sau abrazive deoarece acestea ar

putea zgaria suprafata.

 Asigurati-va ca grilele sunt libere de praf, deoarece acest lucru va reduce fluxul de aer. Praful acumulat
poate fi indepartat cu o carpa moale sau cu un aspirator.

« Lasati suprafata sa se usuce complet inainte de a folosi din nou incalzitorul.

CURATENIE SI INTRETINERE

« Curatarea si intretinerea efectuate de utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

» Pentru a maximiza eficienta incalzitorului, curatati-l in mod regulat.

» Setati comutatoarele de alimentare in pozitia “OPRIT”, deconectati si lasati incalzitorul sa se raceasca.

« Curatati suprafetele cu o carpa moale si umeda. Nu utiliza{i detergenti sau abrazive deoarece acestea ar
putea zgaria suprafata.

» Asigurati-va ca grilele sunt libere de praf, deoarece acest lucru va reduce fluxul de aer. Praful acumulat
poate fi indepartat cu o carpa moale sau cu un aspirator.

« Lasati suprafata sa se usuce complet inainte de a folosi din nou incalzitorul.

e o o o

DACA INTAMPINATI PROBLEME CU INCALZITORUL DUMNEAVOASTRA,
CONTACTATI UN CENTRU DE SERVICE AUTORIZAT.

Importator: «S.C. Zilanrom Trading S.r.l. Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
*S.C. Scule si Unelte Design S.r.l. Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

 Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolatd a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
mmmmmm  CONtactati comerciantul de la care ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru
reciclarea sigura a mediului inconjurator.

.
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NALEZY PAMIETAC, ZE INSTRUKCJA URZADZENIA MOZE BYC UTWORZONA | ZAWIERAC WIECEJ INFORMACJI DOTYCZACYCH NIE
TYLKO TEGO O MODELU. TWOJE URZADZENIE MOZE NIE ZAWIERAC FUNKCJI WYMIENIONYCH W INSTRUKCJI URZADZENIA.
TEN JEZYK ZOSTAL PRZETLUMACZONY ZA POMOCA SZTUCZNEJ INTELIGENCJI.

INSTRUKCJE OGOLNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

* Przed uzyciem tego urzgdzenia prosze doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi.

* Upewnij sie, ze napiecie znamionowe jest takie samo jak uzywane
przez Ciebie napiecie.

* Prosimy zachowac instrukcje, karte gwarancyjng, paragon zakupu
oraz, jesli to mozliwe, karton z wewnetrznym opakowaniem!

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego i nie
profesjonalnego!

« Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie jest uzywane,
przy montazu czesci dodatkowych, czyszczeniu urzadzenia lub w
przypadku wystgpienia zaktocen. Wytgcz urzgdzenie wczesnie;.
Wyjmuj wtyczke, a nie ciggnij za kabel.

» Aby chroni¢ dzieci przed niebezpieczenstwem wynikajgcym z urzgdzen
elektrycznych, nigdy nie zostawiaj ich samych z urzadzeniem.
Wybierajgc miejsce na urzadzenie, upewnij sie, ze dzieci nie majg do
niego dostepu. Zadbaj o to, aby kabel nie zwisat.

* Regularnie sprawdzaj urzadzenle i kabel pod katem uszkodzen.
Jesli wystgpi jakiekolwiek uszkodzenie, urzadzenie nie powinno byc¢
uzywane.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie materiatem opakowaniowym, takim jak foliowe torby.

* To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i oséb
Z niepetnosprawnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi,
lub brakiem doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one pod
opiekg lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia i rozumiejg mozliwe zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sg
one ponizej 8 roku zycia i pozostajg bez nadzoru.

* Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, lecz skonsultuj sie z
autoryzowanym ekspertem w przypadku problemu.

* Z przyczyn bezpieczehstwa uszkodzony lub uszkodzony przewdd
sieciowy moze by¢ zastgpiony tylko réwnowaznym przewodem
od producenta, naszego dziatu obstugi klienta lub podobnej osoby
kwalifikowane;j.

* Trzymaj urzgdzenie i kabel z dala od zZrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi itp.

* Wylgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke, gdy nie uzywasz urzgdzenia.

* Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow dostarczonych przez dostawce.

* Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. (Chyba ze urzadzenie jest
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przeznaczone do uzytku na zewnatrz.) Zawsze zabezpieczaj przed
temperaturami zerowymi lub ponizej zera.

* Nigdy nie uzywaj w poblizu wody (wanny, zlewozmywaka itp.).
Urzadzenie nie powinno by¢ wystawione na deszcz lub wilgo¢. Uzywaj
urzgdzenia tylko wtedy, gdy rece sg suche.

« Jesli urzgdzenie wpadnie do wody, wyjmij wtyczke przed jego wyjeciem
z wody. Nie dotykaj zrodta wody. Urzgdzenie musi by¢ sprawdzone
przez specjaliste przed ponownym uzyciem. Aby unikng¢ ryzyka
porazenia prgdem, nie czy$¢ urzgdzenia wodg ani go nie zanurza,.

» Uzywaj urzgdzenia tylko do przewidzianego przeznaczenia.

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane tylko podtgczone do uziemionego
gniazdka zainstalowanego zgodnie z przepisami. Upewnij sie, ze
napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
Znamionowe.

» Szkody powstate podczas uzywania urzgdzenia do celéw innych niz
okreslone w instrukgcji lub niewtasciwe uzytkowanie lub nie naprawienie
przez ekspertéw nie podlegajg gwarancji.

* Zawsze uzywaj urzadzenia na pfaskiej i poziomej powierzchni.

* Urzgdzenie nie powinno by¢ juz uzywane po upadku na twardg
powierzchnie z wysokosci. Nawet niewidoczne uszkodzenia mogg
powodowac¢ negatywne skutki dla bezpieczenstwa funkcjonalnego
urzgdzenia. Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko po sprawdzeniu
przez profesjonaliste.

* Nigdy nie przeno$ ani nie ciggnij urzgdzenia trzymajac wtyczke
zasilajgcyg, poniewaz istnieje ryzyko zwarc ze wzgledu na przerwanie
kabla. Nie gie¢, nie sciskaj ani nie przeciggaj przewodu zasilajgcego
przez ostre krawedzie.

« Jesli istnieje otwdr wentylacyjny, nie zakrywaj go. Nie wlewaj zadnych
ptynéw ani proszkow do otworow wentylacyjnych.

* Nie wkfadaj palcow ani innych przedmiotow do otwartych czesci
urzgdzenia.

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub niezastosowaniem sie do tych
instrukcji.

» Aby unikng¢€ przegrzania, nie przykrywaj grzatki.

« Zachowaj wszystkie przedmioty co najmniej 1 metr od przedniegj i tylnej
czesci urzgdzenia.

* Niektére czesci tego produktu mogg sie bardzo rozgrzac, a kontakt z
nimi moze powodowac oparzenia. Nalezy szczegdlnie uwazaé, gdy w
poblizu sg dzieci i osoby wrazliwe.

* Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktorym przechowywane sg
tatwopalne ciecze, rozpuszczalniki lub lakier, a gdzie mogg wystepowac
tatwopalne opary.
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UZYWANIE

UWAGA: Jest normalne, ze grzejniki emitujg pewien zapach i dym podczas pierwszego wigczenia lub po
diugotrwatym nieuzywaniu. Znikng one po krotkim czasie pracy grzejnika.

« Wybierz odpowiednie miejsce na grzejnik, uwzgledniajgc powyzsze instrukcje bezpieczenstwa.

» Wiéz wtyczke grzejnika do odpowiedniej gniazdka.

» Wigcz grzejnik i wybierz pozgdang moc grzewczg.

PRZYCISKI STERUJACE

1200W

SOOW
400W

* |: Niska moc 400 W
« II: Srednia moc 800 W
* |+1l: Wysoka moc 1200 W

BEZPIECZENSTWO

Twdj grzejnik wyposazony jest w funkcje bezpieczenstwa przed przewréceniem. Gdy grzejnik przechyli
sie, mechanizm bezpieczenstwa automatycznie sie aktywuje i wytgcza grzejnik. Aby ponownie uruchomi¢
grzejnik, po prostu postaw go w pozycji pionowej, wytacz, odtgcz od gniazdka i poczekaj okoto 10 minut,
az ostygnie. Nastgpnie podigcz ponownie i wigcz grzejnik. Ta funkcja zapewnia Twoje bezpieczenstwo w

przypadku przewrocenia grzejnika.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Czyszczenie i konserwacje przeprowadza uzytkownik i nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez

nadzoru.
* Aby zwiekszy¢ efektywnos$c¢ grzejnika, regularnie go czysc.
» Ustaw przetgczniki mocy w pozycji “WYL.”, odtgcz i pozostaw grzejnik do ostygniecia.
* Wyczysé¢ powierzchnie migkka, wilgotng szmatkg. Nie uzywaj detergentéw ani $rodkéw $cierajgcych,

poniewaz mogg one zarysowac powierzchnie.
Upewnij sie, ze kratki sg wolne od kurzu, poniewaz moze to zmniejszy¢ przeptyw powietrza.

Nagromadzony kurz mozna usung¢ migkka szmatka lub odkurzaczem.
* Pozwdl powierzchni catkowicie wyschnaé przed ponownym uzyciem grzejnika.

JESLI NAPOTKASZ PROBLEMY ZE SWOIM GRZEJNIKIEM,
SKONTAKTUJ SIE ZAUTORYZOWANYM CENTRUM OBSEUGI.

Importer: Zilan Polska Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego zilanpolska@zilan.com.tr
SERWIS: IBE Technologies Sp. z 0.0., ul. gen. R. Kuklinskiego 14, 08-110 SiedIce

Prawidiowe utylizowanie tego produktu
« To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami domowymi

w catej UE.

* Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajagcym z
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy odpowiedzialnie je przetwarza¢, aby promowac
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych.

» Aby zwrdéci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbidrki lub skontaktuj si¢ ze sprzedawca,
u ktérego zakupiono produkt. Moga oni przyjac ten produkt do recyklingu w sposoéb bezpieczny dla

$rodowiska.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.
VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.
OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

* Prije koristenja ovog uredaja paZljivo procitajte upute za uporabu.

* Molimo vas da provjerite je li nazivni napon isti kao napon koji koristite.

* Molimo vas da sacCuvate upute, jamstveni list, racun o kupnji i, ako je
moguce, kutiju s unutarnjim pakiranjem!

* Uredaj je namijenjen isklju€ivo za privatnu upotrebu i nije namijenjen
za komercijalnu upotrebu, niti za profesionalnu upotrebu!

* Uvijek izvadite utikaC iz utiCnice kada uredaj nije u uporabi, prilikom
postavljanja dodatnih dijelova, CiS¢enja uredaja ili kada dode do
smetnji. Prije toga iskljuCite uredaj. Povucite za utikac, a ne za kabel.

» Da biste zastitili djecu od opasnosti elektricnih uredaja, nikada ih ne
ostavljajte bez nadzora s uredajem. Stoga, pri odabiru mjesta za va$
uredaj, ucinite to na nacin da djeca nemaju pristup uredaju. Pazite da
kabel ne visi.

* Redovito provjeravajte uredaj i kabel na oSteCenja. Ako postoji bilo
kakva vrsta osteCenja, uredaj se ne smije koristiti.

* Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci da se
igraju s ambalaznim materijalom poput plastic¢nih vrecica.

» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i osobe s tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim invaliditetom, ili nedostatkom iskustva i znanja,
pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnom
koriStenju uredaja i razumiju moguce opasnosti. Cis¢enje i odrzavanje
korisnika ne smiju obavljati djeca mlada od 8 godina i bez nadzora.

* Ne popravljajte uredaj sami, veC se obratite ovlaStenom struCnjaku u
sluc¢aju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, slomljeni ili oSte¢eni mrezni kabel mozZe se
zamijeniti samo ekvivalentnim kabelom od proizvodaca, naseg odjela
za korisnike ili sli¢ne kvalificirane osobe.

* Drzite uredaj i kabel podalje od topline, izravhe suncCeve svjetlosti,
vlage, ostrih rubova i slicnog.

* Iskljucite uredaj i izvucite utikac€ iz utiCnice kada ne koristite uredaj.

+ Koristite samo originalne dodatke koje osigurava dobavljac.

* Ne Kkoristite uredaj na otvorenom. (Osim ako uredaj nije dizajniran za
vanjsku uporabu.) Uvijek zastitite od nultih ili negativnih temperatura.

* Nikada ne Koristite u blizini vode (kada, umivaonik, itd.). Uredaj ne
smije biti izloZen kiSi ili vlazi. Koristite uredaj samo kada su vam ruke
suhe.
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» Ako uredaj padne u vodu, iskljuCite ga prije nego Sto ga izvadite iz vode.
Ne dirajte izvor vode. Uredaj mora provijeriti struCnjak prije ponovne
uporabe. Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, ne Cistite uredaj
vodom niti ga uranjajte u vodu.

* Koristite uredaj samo za namijenjenu svrhu.

* Ovaj uredaj smije se Koristiti samo kada je prikljuen na uzemljenu
utiCnicu instaliranu u skladu s propisima. Provjerite odgovara li napon
napajanja naponu navedenom na natpisnoj plocici.

« Stete koje nastanu kada se uredaj koristi u svrhe koje nisu navedene
u uputama, koristi se nepropisno ili ga ne popravljaju stru¢njaci nisu
pokrivene jamstvom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini. 3

* Uredaj se ne smije koristiti nakon pada na tvrdu povrsinu s visine. Cak i
nevidljiva oste¢enja mogu uzrokovati negativne u€inke na funkcionalnu
sigurnost uredaja. Uredaj se moze koristiti samo nakon pregleda od
strane strucnjaka.

* Nikada ne nosite ili povlaCite uredaj drzecCi za utikaC jer postoji rizik
od kratkog spoja zbog prekida kabela. Ne savijajte, ne stiskajte niti
povlacite kabel preko ostrih rubova.

» Ako postoji ventilacijski otvor, nemojte ga prekrivati. Nemojte ulijevati
nikakve tekucine ili prah u ventilacijske otvore.

* Ne stavljajte prste ili druge predmete u otvorene dijelove uredaja.

* Ne prihvaca se nikakva odgovornost u sluCaju Stete uzrokovane
nepravilnom upotrebom ili nepostivanjem ovih uputa.

» Kako biste izbjegli pregrijavanje, nemojte prekrivati grijac.

* Drzite sve predmete najmanje 1 metar od prednje i straznje strane
uredaja.

* Neki dijelovi ovog proizvoda mogu postati vrlo vruci i kontakt s tim
dijelovima moZze uzrokovati opekline. Posebnu paznju treba posvetiti
tamo gdje su prisutna djeca i ranjive osobe.

* Ne koristite uredaj u prostoriji u kojoj se pohranjuju zapaljive tekucine,
otapala ili lakovi i gdje mogu postojati zapaljive pare.
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UPORABA

NAPOMENA: Normalno je da grijaci ispustaju neki miris i dim kada se prvi put ukljuce ili nakon $to nisu
koriSteni duze vrijeme. Oni ¢e nestati nakon $to grija¢ bude radio kratko vrijeme.

« Odaberite prikladno mjesto za grija¢, uzimajuci u obzir gore navedene sigurnosne upute.

» Ukljucite grija¢ u odgovarajucu uti¢nicu.

« Ukljucite grija€ i odaberite zeljenu razinu grijanja.

KONTROLNI GUMBI

1200W
800W
40fw |
* 1: 400W nisko grijanje
[T ") - 1:800W srednje grijanje
* I+1l: 1200W visoko grijanje
SIGURNOSNA KONTROLA

Vas$ grija¢ je opremljen sigurnosnim znac¢ajkom protiv prevrtanja. Kada se grija¢ prevrne, sigurnosni
mehanizam automatski se aktivira i iskljuCuje grija€. Da biste ponovno pokrenuli grija¢, jednostavno ga
vratite u uspravan polozaj, iskljucite ga, izvadite utika¢ iz utinice i priekajte priblizno 10 minuta da se
ohladi. Zatim ga ponovno ukljugite i ukljucite grija¢. Ova znacajka je dizajnirana kako bi se osigurala vasa
sigurnost u slu€aju prevrtanja grijaca.

CISCENJE | ODRZAVANJE

CiS¢enje i odrzavanje koje provodi korisnik ne smije obavljati djeca bez nadzora.

Za maksimalnu ucinkovitost grijaca, redovito ga Cistite.

Postavite prekidac¢e napajanja u polozaj “OFF”, iskljuCite utika¢ i pustite da se grija¢ ohladi.

Ocistite povrSine mekom, viaznom krpom. Nemojte koristiti deterdZente ili abrazivna sredstva jer mogu

izgrebati povrsinu.

« Provijerite jesu li reSetke bez praSine, jer ¢e to smanijiti protok zraka. Nakupljenu prasinu mozete ukloniti
mekom krpom ili usisavacem.

» Pustite da se povrSina potpuno osusi prije ponovnog koristenja grijaca.

e o o o

AKO IMATE PROBLEMA SA SVOJIM GRIJACEM,
KONTAKTIRAJTE OVLASTENI SERVISNI CENTAR.

Uvoznik za HR:
« ZED d.o.o. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR Tel: +385 01 2006 148 Uvoznik za BIH:
« Digitalis d.0.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH Tel: +387 61 095 095

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s drugim ku¢anskim otpadom u cijeloj EU.
« Kako biste sprijecili mogucu $tetu okoliSu ili [judskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promicali odrzivo ponovno koritenje materijalnih resursa.
« Za povrat vaseg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod
mmmmm  kojeg je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.
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VEUILLEZ PRENDRE EN CONSIDERATION QUE LE MANUEL UTILISATEUR DE LAPPAREIL PEUT ETRE PREPARE POUR PLUS QU'UN MODELE
IL SE PEUT QUE VOTRE APPAREIL NE POSSEDE PAS LES CARACTERISTIQUES QUI SONT CITEES DANS LE MANUEL UTILISATEUR.
CETTE LANGUE A ETE TRADUITE AVEC L'AIDE DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE.

INSTRUCTIONS DE SECURITE GENERALES & AVERTISSEMENTS

* Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le manuel
d’instructions.

* Veuillez vous assurer que la tension nominale est la méme que la
tension que vous utilisez.

* Veuillez conserver les instructions, le certificat de garantie, le regu de
vente et, si possible, le carton avec 'emballage intérieur !

» L'appareil est destiné exclusivement a un usage privé et non a un
usage commercial, ni a un usage professionnel !

* Retirez toujours la fiche de la prise de courant lorsque I'appareil n’est
pas utilisé, lors de I'attachement de piéces accessoires, du nettoyage
de l'appareil ou en cas de perturbation. Eteignez d’abord I'appareil.
Tirez sur la fiche, pas sur le cable.

» Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, ne
les laissez jamais sans surveillance avec I'appareil. Par conséquent,
lors du choix de 'emplacement de votre appareil, faites-le de maniére
a ce que les enfants n’y aient pas accés. Veillez a ce que le céble ne
pende pas.

* Testezrégulierement’appareil et le cable pour détecter des dommages.
En cas de dommages, I'appareil ne doit pas étre utilisé.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants jouer avec des matériaux d’emballage tels que des sacs en
plastique.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des handicaps physiques, sensoriels ou mentaux,
ou un manque d’ experlence et de connaissances, a condition qu ‘elles

soient surveillées ou qu’elles aient regu des instructions sur I'utilisation
sécurisée de I'appareil et qu’elles comprennent les dangers possibles.
Le nettoyage et I'entretien de I'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants de moins de 8 ans et sans surveillance.

* Ne réparez pas l'appareil vous-méme, mais consultez un expert
autorisé en cas de probléme.

* Pour des raisons de sécurité, un cordon d’alimentation cassé ou
endommagé ne peut étre remplacé que par un cordon équivalent du
fabricant, de notre service client ou d’'une personne qualifiée similaire.

» Gardez I'appareil et le cable a I'écart de la chaleur, de la lumiére directe
du soleil, de I'hnumidité, des bords tranchants, etc.

* Eteignez I'appareil et débranchez-le lorsque vous ne I'utilisez pas.

« Utilisez uniqguement des accessoires d’origine fournis par le fournisseur.

» N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur (sauf si I'appareil est congu pour
étre utilise a I'extérieur). Protégez toujours contre des températures
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égales ou inférieures a zéro.

* Ne jamais utiliser a proximité de l'eau (baignoire, lavabo, etc.).
L'appareil ne doit pas étre exposé a la pluie ou a 'humidité. Utilisez
I'appareil uniguement lorsque vos mains sont séches.

» Si I'appareil tombe dans I'eau, débranchez-le avant de le sortir de
'eau. Ne touchez pas la source d’eau. L'appareil doit étre vérifié par
un spécialiste avant d’étre utilisé a nouveau. Pour éviter tout risque
d’électrocution, ne nettoyez pas I'appareil avec de I'eau et ne 'immergez
pas dans I'eau.

« Utilisez I'appareil uniguement pour 'usage prévu.

» Cet appareil doit étre utilisé uniquement lorsqu’il est connecté a une
prise de courant avec mise a la terre installée conformément aux
réglements. Assurez-vous que la tension d’alimentation correspond a
la tension indiquée sur la plaque signalétique.

* Les dommages survenant lorsque I'appareil est utilisé a des fins autres
que celles spécifiées dans les instructions ou est utilisé incorrectement
ou n’est pas répare par des experts ne sont pas couverts par la garantie.

« Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et horizontale.

 L'appareil ne doit plus étre utilisé aprés une chute sur une surface dure
d’'une certaine hauteur. Méme les dommages invisibles peuvent avoir
des effets négatifs sur la sécurité fonctionnelle de I'appareil. L'appareil
ne peut étre utilisé qu’aprés avoir été vérifié par un professionnel.

* Ne portez jamais et ne tirez jamais lI'appareil en tenant la fiche
d’alimentation car il y a un risque de court-circuit d0 a une rupture du
cable. Ne pliez pas, ne pincez pas et ne tirez pas le cordon d’alimentation
sur des bords tranchants.

« S’il y a un trou de ventilation, ne le couvrez pas. Ne versez aucun
liquide ou poudre dans les trous de ventilation.

* N'insérez pas les doigts ou d’autres objets dans les parties ouvertes de
I'appareil.

» Aucune responsabilité n’est acceptée en cas de dommages causés
par une utilisation incorrecte ou le non-respect de ces instructions.

* Pour éviter la surchauffe, ne couvrez pas le radiateur.

» Gardez tous les objets a au moins 1 métre de la face avant et arriere
de l'appareil.

 Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et le
contact avec ces parties peut provoquer des brilures. Une attention
particuliere doit étre accordée lorsque des enfants et des personnes
vulnérables sont présents.

* Ne faites pas fonctionner I'appareil dans une piéce ou des liquides
inflammables, des solvants ou des vernis sont stockés et ou des
vapeurs inflammables peuvent exister.
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UTILISATION

REMARQUE : Il est normal que les radiateurs émettent une odeur et des fumées lorsqu’ils sont allumés

pour la premiere fois ou apres une longue période d’inutilisation. Celles-ci disparaitront aprés que le

radiateur aura fonctionné pendant un court laps de temps.

« Choisissez un emplacement approprié pour le radiateur, en tenant compte des consignes de sécurité
ci-dessus.

« Branchez le radiateur dans une prise appropriée.

« Allumez le radiateur et sélectionnez le niveau de chauffage souhaité.

BOUTONS DE COMMANDE
1200W

800W
400W |

l * |:400W faible chaleur
[T10"\| - n:800w chaleur moyenne
e |+l : 1200W chaleur élevée

CONTROLE DE SECURITE

Votre radiateur est équipé d’une fonction de sécurité en cas de basculement. Lorsque le radiateur se
renverse, le mécanisme de sécurité s’engage automatiquement et éteint le radiateur. Pour redémarrer le
radiateur, remettez-le simplement en position verticale, éteignez-le, débranchez-le de la prise et attendez
environ 10 minutes pour qu’il refroidisse. Ensuite, rebranchez-le et rallumez le radiateur. Cette fonction est
congue pour assurer votre sécurité en cas de renversement du radiateur.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Le nettoyage et I'entretien effectués par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

» Pour maximiser I'efficacité du radiateur, nettoyez-le régulierement.

» Mettez les interrupteurs d’alimentation en position “OFF”, débranchez et laissez refroidir le radiateur.

« Nettoyez les surfaces avec un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ni d’abrasifs car cela
pourrait rayer la surface.

» Assurez-vous que les grilles soient exemptes de poussiére, car cela réduirait le flux d’air. La poussiére
accumulée peut étre enlevée avec un chiffon doux ou un aspirateur.

» Laissez la surface sécher complétement avant de réutiliser le radiateur.

S| VOUS RENCONTREZ DES PROBLEMES AVEC VOTRE RADIATEUR, CONTACTEZ UN CENTRE DE
SERVICE AGREE.

Elimination correcte de ce produit

« Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d’autres déchets ménagers dans
I'UE.

« Pour éviter tout dommage possible a I'environnement ou a la santé humaine di a une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-le de maniére responsable pour favoriser la réutilisation durable des
ressources matérielles.

mmmmmm  © Pour retourner votre appareil usage, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le
détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour un recyclage écologique sr.
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POR FAVOR CONSIDERE QUE EL MANUAL DEL PISPOSITIVO PUEDE SER ELABORADO CON INFORMACION DE MAS DE UN
MODELO ES POSIBLE QUE SU DISPOSITIVO NO CONTENGA LAS CARACTERISTICAS MENCIONADAS EN EL MANUAL.
ESTE IDIOMA HA SIDO TRADUCIDO CON LAAYUDA DE INTELIGENCIAARTIFICIAL.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

* Antes de usar este dispositivo, lea detenidamente el manual de
instrucciones.

* Asegurese de que el voltaje nominal sea el mismo que el voltaje que
utiliza.

* Guarde las instrucciones, el certificado de garantia, el recibo de venta
y, si es posible, la caja con el embalaje interior.

* El dispositivo esta destinado exclusivamente para uso privado y no
para uso comercial o profesional.

» Siempre retire el enchufe del tomacorriente cuando el dispositivo no
esté en uso, al colocar piezas accesorias, al limpiar el dispositivo
O siempre que ocurra una interrupcion. Apague el dispositivo de
antemano. Tire del enchufe, no del cable.

» Para proteger a los nifios de los peligros de los aparatos eléctricos,
nunca los deje sin supervision con el dispositivo. Por lo tanto, al
seleccionar la ubicacion para su dispositivo, hagalo de tal manera que
los nifios no tengan acceso al dispositivo. Asegurese de que el cable
no cuelgue.

* Pruebe regularmente el dispositivo y el cable en busca de dafnos. Si
hay algun tipo de dafio, no se debe usar el dispositivo.

* No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. No deje que los
nifos jueguen con materiales de embalaje como bolsas de plastico.

» Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afos en adelante y
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o falta de
experiencia y conocimiento, siempre que estén supervisados o hayan
recibido instrucciones sobre cémo usar el aparato de manera segura y
comprendan los posibles peligros. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifios a menos que tengan menos
de 8 afos y estén supervisados.

* No repare el dispositivo usted mismo, consulte a un experto autorizado
en caso de un problema.

* Por razones de seguridad, un cable de alimentacion roto o dafado
solo puede ser reemplazado por un cable equivalente del fabricante,
nuestro departamento de servicio al cliente o una persona calificada
similar.

* Mantenga el dispositivo y el cable alejados del calor, la luz solar directa,
la humedad, los bordes afilados y similares.

» Apague el dispositivo y desenchufelo cuando no lo esté utilizando.

* Use solo los accesorios originales proporcionados por el proveedor.
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* No use el dispositivo al aire libre. (A menos que el dispositivo esté
disefiado para ser utilizado al aire libre.) Siempre protéjalo contra
temperaturas de cero o bajo cero.

* Nunca use cerca del agua (bafera, fregadero, etc.). El aparato no debe

exponerse a la lluvia o la humedad. Solo use el dispositivo cuando sus

manos estén secas.

Si el dispositivo cae al agua, desenchufelo antes de sacarlo del agua.

No toque la fuente de agua. El dispositivo debe ser revisado por un

especialista antes de volver a usarlo. Para evitar el riesgo de descarga

eléctrica, no limpie el dispositivo con agua ni lo sumerja en agua.

Utilice el dispositivo solo para el propdsito previsto.

Este dispositivo solo debe operarse cuando esté conectado a

un enchufe con conexidon a tierra instalado de acuerdo con las

regulaciones. Asegurese de que el voltaje de suministro corresponda
al voltaje indicado en la placa de caracteristicas.

Los danos que ocurran cuando el dispositivo se use para fines distintos

a los especificados en las instrucciones o se use incorrectamente o0 no

sea reparado por expertos no estan cubiertos por la garantia.

Siempre use el dispositivo en una superficie plana y horizontal.

El dispositivo no debe usarse mas después de caer sobre una

superficie dura desde una altura. Incluso los dafos invisibles pueden

causar efectos negativos en la seguridad funcional del dispositivo. El
dispositivo solo puede ser utilizado después de ser revisado por un
profesional.

Nunca transporte o tire del dispositivo sosteniendo el enchufe de

alimentacion, ya que existe el riesgo de un cortocircuito debido a la

rotura del cable. No doble, pellizque ni tire del cable de alimentacién
sobre bordes afilados.

Si hay un orificio de ventilacion, no lo cubra. No vierta ningun liquido o

polvo en los orificios de ventilacion.

No inserte los dedos u otros objetos en las partes abiertas del

dispositivo.

No se acepta ninguna responsabilidad en caso de dafio causado por

el uso inadecuado o el incumplimiento de estas instrucciones.

Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

Mantenga todos los objetos a al menos 1 metro del frente y la parte

trasera del aparato.

Algunas partes de este producto pueden volverse muy calientes

y el contacto con esas partes puede causar quemaduras. Se debe

prestar especial atencién cuando haya nifios y personas vulnerables

presentes.

No opere el aparato en una habitacion donde se almacenen liquidos

inflamables, disolventes o barnices y donde puedan existir vapores

inflamables.
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NOTA: Es normal que los calentadores emitan algun olor y humo cuando se encienden por primera vez o
después de no haber sido utilizados durante un largo periodo. Estos desapareceran después de que el
calentador haya funcionado por un corto tiempo.

« Elija una ubicaciéon adecuada para el calentador, teniendo en cuenta las instrucciones de seguridad
mencionadas anteriormente.

« Enchufe el calentador en una toma de corriente apropiada.

« Encienda el calentador y seleccione el nivel de calefaccion deseado.

BOTONES DE CONTROL
1200W

800W
400W

* |: 400W calor bajo
* 1I: 800W calor medio
e |+ll: 1200W calor alto

CONTROL DE SEGURIDAD

Su calentador esta equipado con una funcion de seguridad contra vuelcos. Cuando el calentador se
inclina, el mecanismo de seguridad se activa automaticamente y apaga el calentador. Para reiniciar el
calentador, simplemente vuelva a colocarlo en posicion vertical, apaguelo, desenchufelo de la toma

de corriente y espere aproximadamente 10 minutos para que se enfrie. Luego, vuelva a enchufarlo y
encienda el calentador nuevamente. Esta caracteristica esta disefiada para garantizar su seguridad en
caso de que el calentador se vuelque.

LIMPIEZA' Y MANTENIMIENTO

« La limpieza y el mantenimiento que debe realizar el usuario no deben ser realizados por nifios sin
supervision.

» Para maximizar la eficiencia del calentador, limpielo regularmente.

» Ponga los interruptores de encendido en la posicion “OFF”, desenchufe y deje que el calentador se
enfrie.

» Limpie las superficies con un pafio suave y humedo. No use detergentes ni abrasivos, ya que esto
podria rayar la superficie.

« Asegurese de que las rejillas estén libres de polvo, ya que esto reducira el flujo de aire. El polvo
acumulado se puede eliminar con un pafio suave o una aspiradora.

« Deje que la superficie se seque completamente antes de usar el calentador nuevamente.

SI ENCUENTRA PROBLEMAS CON SU CALENTADOR,
CONTACTE CON UN CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO.

Disposicion correcta de este producto

« Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos en toda la UE.
« Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana debido a una disposicién de residuos
no controlada, reciclalo de manera responsable para promover el reuso sostenible de los recursos
materiales.
« Para devolver tu dispositivo usado, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o contacta al
BN minorista donde se compro el producto. Pueden llevar este producto para su reciclaje ambiental seguro.
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S| PREGA DI NOTARE CHE IL MANUALE DI ISTRUZIONI POTREBBE ESSERE STATO CREATO PER LE INFORMAZIONI DI PIU’ DI
UN MODELLO. IL VOSTRO APPARECCHIO POTREBBE NON INCLUDERE LE CARATTERISTICHE DESCRITTE NEL MANUALE.
QUESTA LINGUA E STATA TRADOTTA CON L’AIUTO DELLINTELLIGENZA ARTIFICIALE.

ISTRUZIONI GENERALI PER LA SICUREZZA E AVVERTENZE

* Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente il manuale
di istruzioni.

* Assicurarsi che la tensione nominale sia la stessa della tensione
utilizzata.

+ Si prega di conservare le istruzioni, il certificato di garanzia, la ricevuta
di vendita e, se possibile, la scatola con I'imballaggio interno!

* |l dispositivo € destinato esclusivamente all’'uso privato e non per uso
commerciale o professionale!

* Rimuovere sempre la spina dalla presa ogni volta che il dispositivo non
€ in uso, quando si collegano parti accessorie, si pulisce il dispositivo
0 quando si verifica un problema. Spegnere il dispositivo prima. Tirare
la spina, non il cavo.

* Per proteggere i bambini dai pericoli degli apparecchi elettrici, non
lasciarli mai incustoditi con il dispositivo. Pertanto, quando si sceglie
la posizione per il dispositivo, farlo in modo tale che i bambini non
possano accedervi. Assicurarsi che il cavo non penda.

* Testare regolarmente il dispositivo e il cavo per verificare eventuali
danni. In caso di danni di qualsiasi tipo, il dispositivo non deve essere
utilizzato.

* Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non lasciare
che i bambini giochino con materiali di imballaggio come sacchetti di
plastica.

* Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con disabilita fisiche, sensoriali 0
mentali, o con mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione
che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare
'apparecchio in modo sicuro e comprendano i possibili pericoli. La
pulizia e la manutenzione dell’'utente non devono essere effettuate da
bambini a meno che non abbiano meno di 8 anni e siano sorvegliati.

* Non riparare il dispositivo da soli, ma piuttosto consultare un esperto
autorizzato in caso di problema.

» Per motivi di sicurezza, un cavo di alimentazione rotto o danneggiato
puo essere sostituito solo con un cavo equivalente del produttore, del
nostro servizio clienti o di una persona qualificata simile.

 Tenere il dispositivo e il cavo lontani dal calore, dalla luce diretta del
sole, dall'umidita, dai bordi taglienti e simili.

» Spegnere il dispositivo e scollegarlo quando non lo si utilizza.

» Utilizzare solo accessori originali forniti dal fornitore.

* Non utilizzare il dispositivo all’aperto. (A meno che il dispositivo non sia
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progettato per essere utilizzato all’esterno.) Proteggere sempre contro
temperature pari o inferiori a zero.

* Non utilizzare mai vicino all’acqua (vasca da bagno, lavandino, ecc.).
L'apparecchio non deve essere esposto alla pioggia o all’'umidita.
Utilizzare il dispositivo solo quando le mani sono asciutte.

» Se il dispositivo cade in acqua, scollegarlo prima di estrarlo dall’acqua.
Non toccare la fonte d’acqua. Il dispositivo deve essere controllato
da uno specialista prima di essere utilizzato di nuovo. Per evitare il
rischio di scosse elettriche, non pulire il dispositivo con acqua e non
immergerlo in acqua.

« Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto.

* Questo dispositivo deve essere utilizzato solo quando collegato a una
presa di corrente con messa a terra installata secondo le normative.
Assicurarsi che la tensione di alimentazione corrisponda alla tensione
indicata sulla targhetta.

* | danni che si verificano quando il dispositivo viene utilizzato per scopi
diversi da quelli specificati nelle istruzioni, viene utilizzato in modo
errato o non viene riparato da esperti non sono coperti dalla garanzia.

« Utilizzare sempre il dispositivo su una superficie piana e orizzontale.

* |l dispositivo non deve piu essere utilizzato dopo una caduta su una
superficie dura da un’altezza. Anche i danni invisibili possono causare
effetti negativi sulla sicurezza funzionale del dispositivo. Il dispositivo
pud essere utilizzato solo dopo essere stato controllato da un
professionista.

* Non trasportare o tirare mai il dispositivo tenendo la spina di
alimentazione poiché c’¢ il rischio di cortocircuito a causa della rottura
del cavo. Non piegare, pizzicare o tirare il cavo di alimentazione su
bordi taglienti.

» Se c’e€ una presa d’aria, non coprirla. Non versare liquidi o polveri nei
fori di ventilazione.

* Non inserire dita o altri oggetti nelle parti aperte del dispositivo.

* Non si accetta alcuna responsabilita in caso di danni causati da un uso
improprio o dal mancato rispetto di queste istruzioni.

* Per evitare il surriscaldamento, non coprire il riscaldatore.

* Tenere tutti gli oggetti ad almeno 1 metro dal lato anteriore e posteriore
dell’apparecchio.

* Alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e
il contatto con queste parti potrebbe causare ustioni. Particolare
attenzione deve essere prestata quando sono presenti bambini e
persone vulnerabili.

* Non utilizzare I'apparecchio in una stanza dove sono conservati
liquidi infammabili, solventi o vernici e dove possono esistere vapori
inflammabili.
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NOTA: E normale che i riscaldatori emettano un po’ di odore e fumi quando vengono accesi per la prima

volta o dopo un lungo periodo di inutilizzo. Questi spariranno dopo che il riscaldatore & stato in funzione per

un breve periodo.

» Scegliere una posizione adeguata per il riscaldatore, tenendo conto delle istruzioni di sicurezza sopra
menzionate.

« Collegare il riscaldatore a una presa appropriata.

» Accendere il riscaldatore e selezionare il livello di riscaldamento desiderato.

PULSANTI DI CONTROLLO
1200W

800W
400W |

l * |: 400W calore basso
[T ") -« 1:800W calore medio
* |+1l: 1200W calore alto

CONTROLLO DI SICUREZZA

Il riscaldatore € dotato di una funzione di sicurezza in caso di ribaltamento. Quando il riscaldatore si inclina,
il meccanismo di sicurezza si attiva automaticamente e spegne il riscaldatore. Per riavviare il riscaldatore,
riportarlo semplicemente in posizione verticale, spegnerlo, scollegarlo dalla presa e attendere circa 10
minuti affinche si raffreddi. Quindi ricollegarlo e riaccendere il riscaldatore. Questa funzione e progettata
per garantire la vostra sicurezza in caso di ribaltamento del riscaldatore.

PULIZIA E MANUTENZIONE

« Le operazioni di pulizia e manutenzione da effettuare dall’'utente non devono essere eseguite da bambini
senza supervisione.

« Per massimizzare I'efficienza del riscaldatore, pulirlo regolarmente.

« Impostare gli interruttori di alimentazione sulla posizione “OFF”, scollegare e lasciare raffreddare il
riscaldatore.

« Pulire le superfici con un panno morbido e umido. Non utilizzare detergenti o abrasivi, poiché potrebbero
graffiare la superficie.

« Assicurarsi che le griglie siano libere dalla polvere, poiché cio ridurra il flusso d’aria. La polvere
accumulata pud essere rimossa con un panno morbido o un aspirapolvere.

« Lasciare asciugare completamente la superficie prima di utilizzare nuovamente il riscaldatore.

SE RISCONTRATE PROBLEMI CON IL VOSTRO RISCALDATORE,
CONTATTARE UN CENTRO ASSISTENZA AUTORIZZATO.

Smaltimento corretto di questo prodotto

* Questa marcatura indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta
I'UE.

« Per evitare possibili danni al’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato
dei rifiuti, riciclarlo responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

« Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di ritorno e raccolta o contattare il rivenditore presso

mmmmm /| quale e stato acquistato il prodotto. Possono prendere questo prodotto per un riciclo sicuro per

'ambiente.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO IAHHOE PYKOBOJCTBO MO 3KCIMIYATALIMM YCTPOWCTBA NMOArOTOBNEHO AN PA3NINYHbIX
MOJEJIEV. B BALLEM YCTPOWCTBE MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPbIE ®YHKLIW, ONMUCAHHBIE B JAHHOM PYKOBOLCTBE.
OTOT AA3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO MCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLHME MHCTPYKLIUKN NO BE3OMNMACHOCTU U NPEAYNPEXAEHUA

* [epen mncnonb3oBaHMEM 3TOr0 YCTPOWCTBA BHUMATENbHO MPOYTUTE
WHCTPYKUMIO NO SKChnyaTaumu.

* MNMoxanyncra, ybeguTtecb, YTO HOMUHANbHOE HanpsXXeHwe coBrnagaeT
C HanpshkeHneM, KOTopoe Bbl UCMOSb3YeTe.

* [Moxanyncra, coxpaHsanuTe WHCTPYKUUW, rapaHTUWHBLIN cepTudumkar,
Yyek O MOKYMNKe 1, ecrnv BO3MOXHO, KOPOBKY C BHYTPEHHEWN ynakoBKON!

* YCTPOMCTBO  nNpefHasHayeHO  MCKMYMTENbHO  Ans  JIMYHOro
MUCNONb30BaHNA W He MNpedHasHa4YeHoO ANns  KOMMepYecKoro
NCNoNb30BaHNSA, He ABNAETCS NpodeccroHanbHbIM o6opygoBaHuem!

* Bcerpa BblHMManTe BWUNKY W3 pPO3ETKW, Korga YCTPOMCTBO He

NCcnonb3yeTcs, NPy NOAKITIYEHUN aKkCeccyapoB, OYUCTKE YCTPOMCTBA

UM Npu BO3HMKHOBEHUM Henonagok. [lepeg aTum  BbIKNKOYUTE

ZICTpOVICTBO. TaHuTe 3a BUIKY, a He 3a Kabenb.

TOObI 3aLLUMTUTLAETEN OTONACHOCTU, CBA3AHHOW CanekTponpmubopamu,
HWKOrga He ocTaBnanTe nx 6e3 npucmoTpa ¢ yCTpoucTBOM. [oaTtomy
BblOMpanTe MecTo A8 BaLlero yCTponcTea Tak, 4Tobbl AeTU He uMmenu
K Hemy goctyna. Obpatute BHMMaHue, 4Tobbl Kaberb He cBucarn.

* PerynapHo npoBepsinTe yCTPOMCTBO W Kabenb Ha Hanuyue
noespexaeHu. Ecnun ectb kakme-nmbo noBpexaeHusi, yCTPOMCTBO He
OOJDKHO MCMNOSb30BaTbCS.

* He nossonante getam urpatb C yCTPOMCTBOM. He pgaBanTe feTam
urpatb C yNnakoBOYHbIMW MaTepuanamu, TakMMu Kak nnacTuKoBble
nakeTbl.

* OTOT NpMbop MOXET MCMonb30BaTbCA AETbMWU B BO3pacTe OT 8 ner
W cTaplle, a Takke nuuyamm ¢ usn4ecknmMmu, YyBCTBUTEMNBbHLIMU UK
YMCTBEHHbIMW HapyLUEHUSMW WM HEeLOCTAaTKOM OnbiTa W 3HAHWUN,
NPy YCNOBMMU, YTO OHU HaXOOATCA Nog NPUCMOTPOM WU MOYYUIv
WMHCTPYKUUKN No Ge3onacHOMYy MCMNonb30BaHUO npubopa v noHMMaroT
BO3MOXHbl€ OMacHOCTU. YncTka u obcnyxmBaHne nonb3oBaTenemMm He
OOJSDKHbI BbINOMHATLCA AETbMU, €CIIU UM HE UCTOSNHUITOCH 8 NET U OHU
HaxogsaTcs 6e3 npucmMoTpa.

* He pemoHTupyiTe yCTpOWCTBO CaMoCTOsATENbHO, a obpartnTech 3a
KOHCYyIbTaumnen K aBTOpM3oBaHHOMY CNeumanuncTy B criydae npobnem.

* B uensax 6e3onacHOCTN NOBPEXOEHHbIN UMM NOBPEXAEHHbLIA CETEBOM
kabenb MOXeT ObITb 3aMeHeH TOMbKO 9KBMBANEHTHbIM Kabenem
OT Npou3BoOAMTENS, Hallero otaena obCny>XMBaHWUS KIWEHTOB WU
aHanornm4yHbIM KBannuuMpoBaHHbIM SIULOM.

» lepxnte ycTtponctBo W kKabenb noganble OT Tenna, MNpsMbIX
COMHEYHbIX NyYewn, Braru, ocTpbiX Kpaes 1 TOMy Nogo6HOro.

* BblkntoyanTte ycTponUCTBO U BblHUMaWTE BUIKY U3 PO3ETKU, Korga He
ncnonb3yeTe YCTPONCTBO.

* icnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHaribHble akceccyapsbl, NpegocTaBeHHbIe
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NOCTaBLUMKOM.
He ncnonb3ynTte yCTPOMUCTBO Ha ynuue. (3a UCKMYEHMEM Crly4vaes,
Korga yCTPOMCTBO MpedHasHayeHo Af9 MCMNOoNb30BaHUsS Ha ynuvue.)
Bceraa sawywaiite OT HyneBbIX UNK OTpULATENbHBLIX Temneparyp.
He ncnonb3yinte yCTPOMCTBO pPSiAOM C BOOAOW (BaHHOW, PAKOBUHOW U T.
A.). Mpunbop He JormKeH nogBepraTbCs AOXAK Uy Bnare. Micnonbaynrte

CTPOWCTBO TOSIbKO MPU CYXMX pyKaxX.

CNK YCTPOWCTBO ynarno B BOAY, BbIHbTE €ro U3 BOAbl, OTKMAOYMTE €rO.
He kacantecb nctovyHuka BoApl. [lepen NOBTOPHBIM UCNOSIb30BaAHNEM
YCTPOMWCTBO AOSMKHO BbITb MPOBEPEHO cneunanmcTomM. Ytobbl n3dexartb
puUcka yaapa TOKOM, He YUCTUTEe YCTPOMCTBO BOLOW M He Morpyxamte
ero B BOAYy.

Micnonb3ynTte yCTPONCTBO TONMLKO AN NpeaHasHayYeHHbIX Lenen.

OTO YCTPOWCTBO [OO/MKHO paboTaTb TOMbKO MpU  MOAKNHYEHUN
K 3a3eMSfieHHOM po3eTKe, YCTaHOBMEHHOW B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHusMU. YBeauTech, YTO HanpshKeHWe NUTaHus COOTBETCTBYET
HaNPsPKEHMIO, YKa3aHHOMY Ha Tabnuuke.

[MoBpexaeHus, BO3HMKAKOLWME NPU UCMONb30BaHUN YCTPOUCTBA AJ1S
Lenen, OTNIMYHbIX OT YKa3aHHbIX B UHCTPYKLUK, UM €rO HENPaBUIbHOIO
NCNONb30BaHUS, NN €CIM €0 HE NMOYMHUIN KCNEPTbI, HE NOKPbIBAKOTCA
rapaHTuen.

Bcerga wvcnonb3ynte yCTpPOMCTBO Ha POBHOW UM TOPU3OHTasIbHOM
NOBEPXHOCTN.

YCTPOMUCTBO He [JOSMKHO WCNOSb30BaTbCs MOCMe MajeHns Ha
TBEPOY MOBEPXHOCTb C BbICOThLI. [laxke HeBUOMMbIE MOBPEXOEHUNA
MOryT Bbl3BaTb OTpuUaTenbHble 3PdeKkTbl Ha YHKUNOHANbHYHO
©e30nacHOCTb YCTPOWCTBA. YCTPOMCTBO MOXET ObITb MCNONb30BAHO
TONbKO NOcne NPOBEPKN CrneumannucToMm.

Hukorga He nepeHocuTe WNUM He TSAHUTE YCTPOWCTBO, AepXka 3a
LUTencenb, Tak Kak eCTb PUCK KOPOTKOro 3amblKaHusa M3-3a 0bpbiBa
kabens. He rHuTe, He CKpyuYnBanTe U HE TAHUTE CUION LUHYP NUTaHUA
yepes oCTpble Kpas.

Ecnu ecTb BeHTUMNAUMOHHOE OTBepCTMe, He 3akpbiBanTte ero. He
HanMBanTe HUKAKNE >XMAOKOCTU WAN MNOPOLUKM B BEHTUNSLMOHHbIE
OTBEPCTUS.

He BcTaBnanTe nanbubl unv gpyrne npegmetbl B OTKPbITblE YacTu

CTponcTtea.

MKakas OTBETCTBEHHOCTb HEe HeCeTCcs B Criydae MnoBpexaeHus,
BbI3BAHHOIO HEnpaBUbHbIM MUCMNOMb30BaHNEM UNN HecobnoaeHnem
3TUX NUHCTPYKLINNA.

YUTtobbl n3bexartb neperpesa, He 3aKkpbiBanTe oborpeBaTens.
HepxunTte Bce 06bEKTLI HAa PAacCTOSAHUN HE MeHee 1 MeTpa OT nepeaHen
N 3agHen CTOpPOHbI Nnpubopa.
HekoTopble 4acTu 3TOro NpogyKTa MOryT HarpeBaTbCsl O4YEeHb CUMBHO,
N KOHTAKT C HUMM MOXET BbI3BaTb 0Xorn. Ocoboe BHUMaHWe crneayet
O0ensaTb MecTaMm, rae HaxoaaTcsa AETU U YSI3BMMbIE NHOOMW.
€ ucnonb3ymte npubop B KOMHarTe, rae  XpaHsaTcs
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NEerkoBOCMTaMeHSIIOLLMECS XKUOKOCTU, pacTBOPUTENW WM Naku, a
TaKke TaMm, rge MOryT MPUCYTCTBOBaTb JErKOBOCMIAMEHSOLLMECS
napsbl.

MCNOJIb3OBAHUE

MPUMEYAHMUE: MNpu nepsom BKMo4eHNM oborpesaTens unm nocne AnMTenbHOro nepepbiBa MOXeT
HabnoaaTbCcst HEKOTOPbIV 3anax v BblAeneHe AbiMa. OTW SBMEHUS UCHE3HYT Nocne Toro, Kak
oborpeBatenb 6yaeT paboTaTb B TEYEHME KOPOTKOTO BPEMEHM.

» BbibepuTe noaxoasiuee mecto AnA oborpesartens, y4nTbiBas ykadaHHble Bbille MHCTPYKLMU MO
6e3onacHocTu.

» BcraBbTe WTencens oborpeBaTens B NOAXOASLLYH PO3ETKY.

« BxntounTte oborpesaTtenb 1 BbibepuTe xenaembli ypOBEHb HarpeBsa.

KHOMKW YMNMPABJIEHUA
1200W

800W
400W |

|
" “ * |: HM3kasa mowHocTb 400 BT
* |I: cpegHas mowHocTb 800 BT
* |+Il: BbIcOkast mowHocTb 1200 BT

PYHKUUA BE3OMNACHOCTH

Baw oGorpesatent o6opyaoBaH yHKLMen 6esonacHocT npu onpokuabiBaHuu. Korga oGorpesarens
HaKIIOHSAETCS, MexaHn3m 6e30MnacHOCTM aBTOMaTUYECKM BKITKOYAETCA M OTKIoYaeT oborpesarternb. YTobbl
CHOBA BKIIOUUTL 0GOrpeBaTerb, MPOCTO BEPHUTE Er0 B BEPTUKANBHOE MOSIOKEHUE, BbIKIOYMTE €ro, BbIHETE
LITencernbs U3 Po3eTky 1 NoJoXKANUTE OKomo 10 MUHYT, YTODbI OH OCTbIN. 3aTeM BHOBb BCTaBbTe LUTENCeNb

B PO3ETKY M CHOBa BKIouMTE oborpesaTenb. ATa (yHKUMs paspaboTaHa ans obecneveHns Ballei
6e30MacHOCTU B Cryyae onpokuabiBaHus oborpesartens.

YUCTKA U yXona

* YucTKy 1 yxoa, BbINOMHsiEMbIE NONb30BaTeNeM, He JOMKHbI BbINMOMHATLCS AeTbMU 6e3 Haa3opa.

» [ins makcumManbHom acheKTMBHOCTU oborpeBaTenst perynsipHo NpoBOANTE YUCTKY.

« [lepeBeguTe nepeknoyaTenyu MowHOCTU B nonoxeHne “BbIKJ1”, BbiHbTE WTEncens n ganTe
oborpeBaTento oCTbITb.

* OuncTuTe NOBEPXHOCTM MSITKOW Bra)XHOW TKaHbl. He ncnonb3yiite MotLLme cpeacTsa unm abpasveHble
Martepuarbl, Tak Kak 3TO MOXET noLapanaTtb NoBEepPXHOCTb.

* Y6enuTtechb, YTO peLLeTkn cBOOOAHbI OT Mbifn, TaK Kak 3TO CHbKAET MOTOK Bo3dyxa. HakonneHHyto nbiib
MOXXHO YanuTb MSrKON TKaHbH UMM MbIFIECOCOM.

» [laiiTe NOBEPXHOCTYU MOSTHOCTbIO BbICOXHYTh Nepes NOBTOPHbLIM UCMONb30BaHMEM OoborpeBaTerns.

ECIN'Y BAC BO3HMKHYT MPOBJIEMbI C OBOIPEBATEJEM,
OBPATWTECH B ABTOPVU3OBAHHbIV CEPBUCHbIV LIEHTP.

I'IpanmbHaﬂ yTunusauus 3Toro npoaykKkra

« OTa MapKvpoBKa yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He AOMMKEH YyTUNMM3NMPOBaTbCA BMECTE C APYrMMM
6bITOBBIMK OTXOAaMKM BO Beelt EBponerickon Cotose.

* Y106bI NPEaoTBPaTMTL BO3MOXHbIV BPe[, Ans OKpY>KatoLLen cpeapbl Unv 300poBbs YernoBeka ot
HeynpasnsieMon yTUnn3aumum oTxon0B, yTUIN3NPYINTE ero OTBETCTBEHHO AJ1S NPOABWXEHNS! YCTOWYMBOTO
NMOBTOPHOTO MUCMOMNb30BaHWs MaTepuarbHbIX PECYPCOB.

* YT106bI BEpHYTb CBOE MCMONb30BaHHOE YCTPONCTBO, BOCMOMNb3yiTECH CUCTEMaMM Bo3BpaTa 1 cbopa mnm

BN CBFXKMTECH C PO3HUYHBIM NPOAABLOM, rae 6bin nprobpeteH NpogyKT. OHM MOTYT NPUHATL 3TOT NPOAYKT

Ans 6esonacHoi yTunuaauum cpeapl.
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MO BHUMATESTHO MPOYETE PBLKOBOLACTBOTO 3A YTMOTPEBA HA YPELA Thi1 KATO MOXE A ChOBPYKA UHOOPMALIA 3A PA3NUYHA
MOLENM BALWWMAT YPE[ E BLAMOXHO A HE CbIbPXA MHOOPMALINA 3A DYHKLIMATE, CONTOMEHEHIM B TOBA PHKOBOLCTBO.
TO3W E3VK E MPEBEJEH C NMOMOLTA HA U3KYCTBEH MHTENNEKT.

ObLLUN UHCTPYKLUWUU 3A BE3OINMACHOCT U NPEAYNPEXOEHUA

* Mpean pa wuanonaeate TO3W yped, MONSA MNPOYETETE BHUMATESTHO
PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba.

* Mons, yesepeTe ce, Ye HOMMHANHOTO HarnpeXeHue e CbLOoTO KaTo
HanpeXeHWeTo, KOETO N3Nos3Bare.

* Mons, 3anasete MHCTPYKUMUTE, rapaHLUMOHHUSA cepTudmKart, KacoBaTta
Benexka n, ako e Bb3MOXHO, KalloHa C BbTpeluHaTa onakoBkal

* YpenbT e npeaHasHayeH U3KIMKYNTENHO 3a YacTHa ynotpeba u He e 3a
TbProBcka unn npogecrnoHanHa ynorpebal

* BuHaru usknoyBanTe wencena OT KOHTaKTa, Korato ypeabT He ce
n3nonsea, Npu nNpuKpenBaHe Ha OOMbIIHUTENHU YacTu, NOYUCTBaHE
Ha ypeda unuv npu Bb3HWKBaHE Ha cMyLleHus. [Npeaun ToBa usknoyere
ypeaa. [pbnHeTe wencena, a He kabena.

» 3a ga 3awmTtnTe geuarta oT ONaCHOCTUTE Ha ENEKTPUYECKUTE ypeau,
HUKOra He rm octaBante 6e3 Hag3op c ypeaa. CnegmosaTtenHo, npu
n3bopa Ha MACTO 3a BalLMs ypen, HanpaBeTe ro Taka, Ye geuara ga
HAMaT AocTbn Ao ypeaa. MNMorpmkeTe ce kabenbT Aa HE BUCMK.

» PenoBHoO npoBepsiBaniTe ypeaa v kabena 3a noBpean. AKO MMa HsKaksa
noBpeaa, ypeabT He TpsibBa Aa ce 1M3nonassa.

* He nossonsBante Ha geuara ga vurpadaT ¢ ypena. He nossonssaunTte
Ha geuarta ga urpasiT ¢ OnakoBbYHW MaTepuanu KaTo nnactmacoBu
TOpOUYKN.

* Tosn ypen moxe ga ce usnonssa OT Adeua Ha 8 1 noseye roguvHn m
nmua ¢ oU3nNYecKkn, CETUBHU UM YMCTBEHU YBPEXOAaHUSA, UNKU nvnca
Ha OMWUT W 3HaHWs, NPW ycnoBue Ye ca nog Haas3op UM ca NonyyYunu
WHCTPYKUKUK 3a BesonacHa ynotpeba Ha ypena v pasbunpat Bb3MOXHUTE
onacHocTu. lNoyncTBaHeTo 1 nogapbXKKaTa Ha noTpebuTens He Tpsbea
Aa ce n3BbpLUBAT OT Aeua nog 8 roguHu 6e3 Haasop.

* He pemoHTMpanTe ypega camm, a ce KOHCyNnTMpamTe C OTOpuampaH
eKcrnepT B crnyyan Ha npobnem.

* OT cbobpaxeHms 3a 6e3onacHOCT, CHYNeH NN NoBpeAEH MpeXXoB kaben
MOXe Oa Ce 3aMeHM camMO C eKBMBarieHTEH kaben oT npomnssoauTens,
Halns cepBM3eH oTAen unu nogobHo KBanuduunpaHo nmue.

» [lpbxTe ypeaa v kabena ganed ot TONnMHa, Npsika CNbHYeBa CBETNIMHA,
Bnara, octpu pbbose 1 nogobHu.

* M3kntoveTe ypeaa v ro N3KNK4YeTe OT KOHTaKTa, Korato He n3nonssare
ypena.

* Mlanonseante camMo oOpurMHanHM akcecoapu, npeaocTaBeHn oT
AOCTaB4vMKa.

* He wnsnonseante ypega Ha oTkputo. (OCBEH ako ypeabT He e
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npegHasHavyeH 3a BbHLHA ynoTpeba.) BuHarn ro npegnassanTte OT
HyNeBM NN NOAHYNEBN TeMNepaTypu.

Hukora He nanonseanTe ypena 6nm3o 0o Boda (BaHa, MMBKA U T.H.).
YpeobT He TpsibBa fa 6bae nanaraxd Ha obXxa unv enara. Mianonseante
ypeaa camo Korato pbLEeTe BU Ca CyXU.

AKo ypeabT nagHe BbB BOAA, M3KMKOYETE ro npeaun aa ro ussagurte ot
BogaTta. He gokocBanTe BOOHMA M3TOYHMK. YpeabT TpsbBa ga Ovae
NPOBEPEH OT cneunanncT Nnpean noBTopHa ynotpeba. 3a na nsberHete
pucka oT TOKOB yaap, He NOYNCTBANTE ypeaa C Boda M He ro notanamte
BbB BOAaA.

M3nonseanTe ypeaa camo 3a npegHasHadeHaTa uen.

Tosn ypeq TpsibBa fa ce n3nonaea caMo Korato € CBbp3aH KbM 3a3eMeH
KOHTaKT, MHCTanupaH B CbOTBETCTBME C pasnopenbute. YBepete
ce, Ye 3axpaHBaLLOTO HanpexeHue CbOTBETCTBA Ha HanpeXeHueTo,
noco4yeHo Ha Tabenkara ¢ AaHHW.

LLleTnte, KOMTO BL3HMKBAT NPU N3NON3BaHE Ha ypeaa 3a LLenu, pasrimyHu
OT MOCOYEHUTE B UHCTPYKUUUTE, UMW NPU HEMPaBUSTHO WU3MON3BaHe,
UM NPU HEPEMOHTMPAHE OT EKCNEPTN, HE CE NOKPUBAT OT rapaHuUmsaTa.
BuHarn nsnonssanTte ypeaa Ha paBHa 1 XOPU3OHTanHa NOBbPXHOCT.
YpeobT He TpsibBa Oa ce M3nons3Ba NoBeye cried NagaHe Ha TBbpaa
NOBBLPXHOCT OT BUCOYMHA. [lopn HEBMANMM NOBPEAN MOraT Aa NPUYUHAT
oTpuLaTenHu epekTn Bbpxy yHKLUMOHaNHaTa 6e3onacHoCT Ha ypeaa.
YpeobT MOXe Aa ce U3nor3Ba caMo Cried NpoBepKa OT Cneuuanmct.
Hwukora He HoceTe unn He AbpnanTe ypeaa, kKaTo AbpXuTe 3a Lencena,
Tb KaTO MMa PUCK OT KbCO CbeaMHEHME Mopaan MNpPekbCBaHe Ha
kabena. He orbBanTe, He WMNETE U He ObprnanTe 3axpaHBalyus kaben
BbpXy oCcTpu pbboBe.

AKO MMa BEHTUNauMOHEH OTBOP, He ro nokpusamTe. He usnusante
HUKaKBa TEYHOCT UMK Npax BbB BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM.

He BkapBante NpbCTU MU OPYrn NpegMeT B OTBOPEHUTE YacTu Ha
ypeaa.

He ce npvema H1kakBa OTTOBOPHOCT B Cfly4al Ha noBpeaa, npudnHeHa
OT HenpaBurHa ynotpeba nnun HecnassaHe Ha Te€3M MHCTPYKLMW.

3a pa n3berHeTe nperpsiBaHe, He NOKPUBaNTE HarpesaTensi.

[pbXTe BCMYKM NpeaMeTn Ha noHe 1 MeTbp OT npegHaTta u 3agHata
CTpaHa Ha ypeaa.

Hsakon yactm OT TO3M MPOAYKT MOraT ga CTaHaT MHOro ropewm u
KOHTAKTBbT C TE3N 4YacTu MOXe Oa NpuunHu msrapsiims. OcobeHo
BHUMaHWe TpsbBa ga ce obbpHe, korato B GMM30CT Mma geua u
ysi3BUMM XOpa.

He wn3nonseante ypena B MNOMELLEHWE, KbOETO Ce CbXxpaHdasBar
3ananMmu TEYHOCTW, Pa3TBOPUTENM UNM NlAKOBE M KbAETO MoraT Ada
CbLUECTBYBAT 3ananumm napw.

FLORIA
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N3MON3BAHE

3ABEJNEXKA: HopmanHo e HarpeBaTenvTe Aa oTAENsT U3BeCTHa MMpu3ma 1 U3napeHus npu nbpeo

BKIMIOYBaHe UNv cned Abnbr Nepyrof Ha HeusnonasaHe. Te e nu34esHaT cnep KpaTko Bpeme Ha paboTa Ha

HarpeBarensi.

* 3bepeTe NoAXoAsALLO MACTO 3@ HarpesaTens, KaTo B3eMeTe NpeABua ropHUTE MHCTPYKLIMK 3a
6e3onacHocCT.

« Bkntoyete HarpeBaTensi B Noaxoasiil, KOHTaKT.

» Bkrnitoyete HarpeBaTens 1 nsbepeTe XenaHoTo HMBO Ha OTOMMEHME.

KOHTPOINHU BYTOHU

1200W

800W
400W |

* |: 400W Hucko oTonneHune

[TT[T\[ - 1:800wW cpearo otonnexne
 |+ll: 1200W Bucoko otonneHune

CUI'YPHOCTEH KOHTPOIJ

BawwusaT HarpeBaTen e o6opyaBaH CbC 3almUTHa hyHKUMS Npy npeobpblyaHe. Korato HarpeBaTtensT
Ce HaKIOHW, 3aLUTHUST MEXaHU3bM aBTOMaTUYHO Ce akTMBMpa W U3KIoYBa Harpeeatens. 3a ga
pecTtapTuparte HarpeBaTtensi, NPOCTO 0 BbPHETE B U3MNPABEHO MOJIOXKEHUE, U3KITKOYETE ro, U3BaAETE
Lencerna oT KOHTakTa 1 n3yakante npubnuantenHo 10 MuHyTn aa ce oxnagun. Cnepn ToBa ro BKYeTe
OTHOBO U BKItoYeTe HarpesaTens. Tasu yHKUMS e npegHasHavyeHa Aa ocurypu Baluata 6e3onacHocT B
crnyyaw Ha npeobpbliaHe Ha HarpesaTens.

NMOYUCTBAHE U NOAAOPBXKA

» [louncTBaHETO M NoAApPBXKKATA, KOUTO Ce U3BbPLLBAT OT NoTpebuTensi, He TpsibBa Aa ce n3BbpLUBAT OT
neua 6e3 Hagsop.

* 3a MakcvMarnHa eheKkTMBHOCT Ha HarpeBaTernsi, NoYNCTBanTe PELOBHO.

» [locTaBeTe NpeBKMOYBaTENUTE Ha 3axpaHBaHETO B nonoxeHue “OFF”, nskntoyeTe Liencena n octaBeTe
HarpeBaTens ga ce oxnaau.

» [louncTteTe NOBLPXHOCTUTE C MEKa, BraxHa kbpna. He nanonsearite getepreHTn unv abpasmeu, Tbi
KaTo Te MoraT Aa HagpackaT NOBbPXHOCTTA.

* YBepeTe ce, 4e pelleTkuTe ca 6e3 npax, Tbi KaTo TOBa Lie Hamanu Bb3ayLUHUS NOToK. HaTpynaHusT
npax Moxe fa ce OTCTpaHu C MeKa Kbpna unm npaxocMmykauyka.

» OcrTaBeTe NOBbPXHOCTTA @ U3CbXHE HaMbHO NPeau NOBTOPHA ynoTpeba Ha HarpesaTens.

AKO MMATE MPOBJIEMU C BALLNA HAFPEBATEJ,
CBBbPXETE CE C OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP,

I'IpanmHo U3XBBHBPIIAHE Ha TO3U NPOAYKT

« Ta3u Mapk1MpoBKa rnokasea, 4e To3n NpoAdyKT He TpsabBa Aa ce U3XBbprs ¢ Apyrnte GUTOBM OTNagbLM B
usna EBponewickus cbio3.

« 3a fa ce nNpegoTBpaTv Bb3MOXHO BpPeauW 3a OKOMNHaTa cpeaa Unmu YOoBELLKOTO 3ApaBe OT
HEKOHTPONUPAHO U3XBBLPISIHE HA OTNaAbLUW, PELMKIIMPaiiTEe rO OTFOBOPHO, 3a Aa Ce Hacbpun
YCTOMYMBOTO MOBTOPHO U3MOM3BaHe Ha MaTepuarHuTe pecypcu.

« 3a BpbllaHe Ha 13Non3BaHus OT Bac ypen, MOossi, U3Mon3BanTe cUCTEMUTE 3a BpblUaHe 1 cbbupaHe

BN /M Ce CBbpXKeTe C Tbproeelia, OT KOMTO CTe 3aKynunu npogykTa. Te MoraT Aa B3emat TO3U NpoaykT 3a

ekornornyHo 6e3onacHo peuuknmpaHe.
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MAPAKANOYME ZHMEIQZTE: TO EMXEIPIAIO THZ ZYZKEYHZ MIMOPEI NAAHMIOYPIHOEI MATIEPIZZOTEPAAINO ENAMONTEAA.
OIAEITOYPTIEZ MOY AEN MEPIEXEI O AIKOZ YA% EZOMNAIZMOZ MIMOPEI NAKATATPA®OYN ZTO EMXEIPIAIO.
AYTH H TAQZ¥A EXEl META®PAZTEI ME TH BOHOEIA TEXNHTHZ NOHMOZYNHX.

FENIKEZ OAHIEZ AZ®AAEIAZ & NMPOEIAOMNOIHZEIZX

* Mpiv XpNOIYOTIOINCETE QUTAV T CUCOKEUH, OIaBAOTE TTPOCEKTIKA TO
EYXEIPIOIO OONYIWV.

* BeBaiwBeite 011 n ovopaoTik Téon €ival n idia ye TNV TAONn TTOU
XPNOIUOTIOIEITE.

» KpatnoTe TIG 0dnyieg, TO TTIOTOTTOINTIKO £yyUNONG, TNV ATTOBEIEN AyOPAs
Kal, av gival duvaTov, TO KOUTI UE TNV ECWTEPIKA ouokeuaaial

* H ouokeun 1TpoopifeTal OTTOKAEIOTIKA YIa IDIWTIKA XPNON Kal Ox1 yid
EUTTOPIKA XPrioM, OUTE yIa ETTAYYEAPATIKN Xprion!

* Mavra va agaipeite 1o Buopa amd Tnv Tpifa OTav n OUCKeEUn dev
XPNOIJOTIOIEITAI, KAT& TNV TOTTOBETNON €£LaPTNATWY, TOV KABAPIoHO
TNG OUOKEUNG N OTaV TTAPOUCIOOTEN KATToIa BAARN. ATTEVEPYOTTOINOTE
TN ouoKeun TTpwTa. TpaBAgTe To BUOA, Ol TO KOAWDIO.

* [a va TTPOCTATEUCETE TA TTAIOIA ATTO TOUG KIVOUVOUG TWV NAEKTPIKWY
OUOKEUWYV, UNV TO QQRVETE TTOTE XWPEIC ETTIPAEWNn WE TN CUOKEUN.
Katd cuvétreia, katd Tnv €mAoyn TNG TOTTOBECIAG YIa T CUCKEUH 0O,
KAVTE TO PE TETOIO TPOTTO WOTE TA TTAIBIA VA NV €Xouv TTPpOCacn OTn
ouokeur). ®povTioTte va BeRaiwbeiTe OTI TO KAAWDIO dEV KPEUETAL.

* EAEyxeTe TOKTIKA TN OUOKEUR Kal TO KAAWDIO yIa TUXOV Cnuiég. Edv
UTTAPXEI OTTOIOONTTOTE {NUIA, N CUCKEUN OEV TTPETTEI VA XPNOILOTIOIEITAI.

* Mnv emTpETTETE OTA TTAIOIA VA TTAiI(OUV PE TN cuoKeun. Mnv a@rveTe Ta
TTa1dIA va TTaifouv e UAIKA CUOKEUAOIAG, OTTWG TTAAOTIKEG OOKOUAEG.

* AUTA N OUOKEUN WUTTOPET VO XpNoIUoTToINGEi aTrd TTaudia nAKiag 8 eTwv
KOl VW KOl OTTO GTOPO PE OWHATIKEG, aIoBNTNPIOKEG N BIAVONTIKEG
avammpieg r EAAeIPn EUTIEIPIAG Kal yvwang, UTrd TV Tpoutrobean ot
empBAETTovTal 1} £x0Uv AGBEI 0ONYiEG OXETIKA PE TN XPAON TNG CUCKEUNG
ME ao@AA&ia Kal KaTavoouv Toug mBavoug Kivouvoug. O kabapiopog
Kal n ouvtApnon &gv TTPETTEN VA YivovTal aTTO TTaIdIA EKTOG AV gival KATW
TWV 8 ETWV KAl XWPIG ETTIRAsWN.

* Mnv €TMIOKEUACETE TN OUOKEUN POVOI 00G, OAAG OUUPBOUAEUTEITE Evav
€E0OUOI000TNUEVO EIBIKO O€ TTEPITITWON TTPORARUATOC.

* Na AOyoug ao@aAciag, €va OTTOOPEVO 1 KATEOTPAUMEVO KAAWODIO
PEUPATOC UTTOPEI VO AVTIKATAOTOBEI PMOVO ME 1000UVAUO KOAWDIO
ATTO TOV KATOOKEUAOTH, TO TUNAMA EUTTNPETNONG TTEAATWY HOG 1 GAAO
TTAPOMOIO EIDIKEUPEVO ATOMO.

» KpatnoTe TN ouokeun Kal To KOAWDIO PaKpPI& atrd BepudTnTa, GUECO
NAIOKO QWG, Uypaaid, aIXUNPES AKPES KAl TA TTAPOMOIA.

» ATTevepPYOTTOINOTE TN CUCKEUN Kal ATTOOUVOEOTE TNV OTavV Oev TN
XPNOILOTIOIEITE.

* XPNOIUOTIOIEITE JOVO TO TTPWTOTUTTO GETOUGP TTOU TTAPEXOVTAl ATTO
TOV TTPOMNBEUTH.
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* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ £EWTEPIKOUG Xwpoug. (EKTOS av
N OUOKeun €ival oxedlaopévn yia €CwTepIKn xprnon.) Mavra va tnv
TIPOCTATEVUETE ATTO BEPUOKPATIEG KATW TOU PNOEVOG.

* Mnv TN XPNOIUOTIOIEITE KOVTA O€ VEPO (MTTAVIEPA, VITITAPAG K.ATT.). H
OUOKEUN OEV TIPETTEI Va EKTIBETaN o€ Bpoxn 1 uypacia. XpnoIPOTIOIEITE
TN GUOKEUN JOVO OTav Ta XEPIa 0ag eival OTEYVA.

* Av n ouokeun TTECEI OTO VEPO, ATTOOUVOEDTE TNV TTPIV TNV BYAAETE ATTO
T0 vepd. Mnv ayyicete Tnv TINyn vepoU. H ouokeun TrpéTel va eAeyxOei
atmd €dIKO TIpIV XpnoiyoTroindei {ava. lNa va ammoguyeTe Tov Kivouvo
NAEKTPOTTANEIAG, UnNv KaBapIleTe T OUCKEUN ME VEPO Kal PNV Tnv
BuBileTe oTO VEPOD.

* XPNOIUOTIOIEITE T OCUOKEUN POVO YIa TOV TTPOOPICOPEVO OKOTTO.

* AuTtr) n ouokeun TTPETTEI va AeIToupyei PJOvo oTav gival ouvoedepévn
o€ YeEIWPEVN TTIPICA eyKATEOTNUEVN CUMOWVA WE TOUG KAVOVIOUOUG.
BeBaiwBeite 611 N TGON TTAPOXNG AVTIOTOIXEI TNV TAON TTOU AVOPEPETAI
TNV TVaKida TUTTOU.

* O1{NuIEC TTOU TTPOKUTITOUV OTAV N GUCKEUN XPNOIMOTIOIEITAI YIa OKOTTOUG
AaAAoug atrd autoug TTou kaBopilovTal OTIC 0dnyieg, xpnOIMOTTOIETal
AavBaopéva f dev emmiokeualeTal atrd €I0IKOUG, Ogv KAAUTITOVTAI ATTO
TNV €yyunon.

* XpNOIYOTIOIEITE TTAVTA T OUOKEUN O€ ETTITTEdN Kal OpIfOVTIA ETTIPAVEIQ.

* H ouokeun dev TTpETTEl va XPNOIKMOTTOIEITAI TTAEOV PETA OTTO TITWON O€
OKANpn €m@aveia amd UWPogs. AKOUN Kal O a0paTeg {NUIEG PTTOPET va
TIPOKAAECOUV OPVNTIKEG ETTITITWOEIG OTNV AEITOUPYIKH) AOQAAEIa TNG
OUOKEUNG. H ouokeun PTTopEi va xpnoIdoTroinBei povo HETA atro EAeyXO
atro €I0IKO.

e [MoT€ pnv upeTOQEPETE 1 TPARBATE TN CUCKEUNR KPATWVTAG TO BUCua
peUPATOG, KOBWG UTTAPXEl  KiVOUVOG  PPOXUKUKAWMPOTOS  Adyw
OTTacipaTog Tou KaAwdiou. Mnv Auyilete, TECeTE ) TPARATE TO KOAWDIO
TTAVW aTTO AIXPNPEG AKPEG.

* Eav uttdpyel avolyua agpIoPoU, InNv 1o KAAUTTTETE. MnVv pixveTe uypd n
OKOVN 0TOUG aEPAaywyoUc.

* Mnv Bddlete 0AxTUAA Al GAAQ QVTIKEIUEVA OTA AVOIXTA HEPN TNG CUOKEUNG.

» Aev avoAapBaveral kapia euBuvn o€ TTEPITITWON (NUIAS TTOU TTPOKAAEITAl
a1t akatdAANAN xpron f Pn Cupgpop@WOrn YE AUTEG TIG 0BNYiEG.

* Na va atroQuyeTe TNV UTTEPBEPPAVOTN, UNV KOAUTITETE TOV BEPPAVTAPQ.

* Kparote OAa 10 avTIKEIJEVA TOUAAXIOTOV 1 HETPO QTTO TNV UTTPOCTIV)
KAl TV TTICW TTAEUPA TNG OUOKEUNG.

* MepIk@ pé€pn auTOU TOU TTPOIOVTOG UTTOPEI va Yivouv TTOAU CeOTA Kal N
ETTAQPN ME QUTA PTTOPEI va TTPOKAAECEI eykaupaTa. [diaitepn TTpoooxn
TTpETTEl va ©00¢€i 6Tav uttdpyxouv TTaidid Kal EUGAWTA ATOMA.

* Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN O0€ OWWMATIO OTTOU aTToBnKeEUOVTAl
eUQAeKTa Uypd, OIOAUTEG i1 BepPVIKIO Kal OTTOU UTTOPEI va UTTAPXOUV
€UQAEKTOI ATUOI.
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YHMEIQZXH: Eival puaioloyikd ol BeppaviApeg va eKTTEUTTOUV KATTOI OO KOl KATTVoUg 6Tav

€VEPYOTTOIOUVTAI YIA TIPWTN QOPA ) HETE aTTd TTapaTeTapévn pn XpAon. Autd Ba egagpaviaTolv petd amméd

Aiyn wpa Aerroupyiag Tou Beppavtrpa.

o EmAEETE pia KATAAANAN TOTTOBETIa yIa Tov BepuavTripa, AauBavovTag utréwn TIG TTaPATTdvw odnyieg
ao@aAeiag.

» ZuvdéoTe Tov BeppavTipa o€ pia KaTaAANAn TTpida.

* EvepyotroijoTe Tov Beppavtipa Kai eTTAEETE TO eTIBUUNTO €TTITTESO BEPPAvONG.

KOYMIIA EAEMXOY
1200W
800W
40?W |
* 1: 400W xaunAn 6épuavon
" “  1l: 800W peoaia B€puavon
« |+1l: 1200W uywnAn Bépuavon
EAErX0OZ AZQAANEIAZ

O BepuavTipag oag eival eE0TTAICUEVOG Pe AsiToupyia ac@aAgiag KaTtd Tng avaTpoTrig. OTav o Beppavtipag
QVOTPATTEl, O NXAVIOUOG OOPAAEIOG EVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA KOl ATTEVEPYOTTOIET TOV BgppavTripa.

MNa va eTavekKIvVAOETE TOV BEPUAVTHPA, OTTAWG ETTIOTPEWTE TOV 0€ OPBIa BEDN, ATTEVEPYOTTOINGTE TOV,
ATTOOUVOETTE TOV ATTO TNV TTPICa Kal TTEPINEVETE TTEPITTOU 10 AETTTA YIO VO KPUWOEL. TN OUVEXEIQ, GUVOEOTE
Tov {avd Kal evePYOTTOINGTE Tov Beppavtrpa. AuTr n AciToupyia gival oxediaopévn yia va diaag@aAidel Tnv
a0@AAEIG 0OG O€ TTEPITITWON AVATPOTING TOU BeppavTipa.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

* O kaBapIoudG Kal N cUVTAPNON TTOU TTPAYHATOTTOIOUVTAl OTTO TOV XPAROTN OEV TTPETTEN Va
TTPAYHPATOTTOIOUVTaI OTTO TTAISIA XWPIG ETTIBAEWN.

* [1a va PeyIoTOTIOINCETE TNV ATTOOOTIKOTNTA TOU BEPUAVTAPA, KABOPIZETE TOV TOKTIKA.

* O¢oTe TOug dIaKATITEG TpoYodoaiag oTn Béan “OFF”, atroouvd£oTe ToV Kal apROTE ToV BeppavTripa va
KPUWOEI.

» KaBapioTe Tig em@aveieg pe Eva paAakd, uypd Travi. Mnv XpnoIPOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG A AEIQVTIKG
KOBWG autd pTTopei va ypatlouvigouv TNV ETIQAVEIQ.

* BeBaiwbeite 611 01 oXAPES gival eEAeUBepeG atrd okdvn, kabwg auTtd Ba peiwael Tn pon aépa. H
OUCOWPEUPEVN OKOVN UTTOPET va apalpedei ue éva pahakod Travi ) ue NAEKTPIKA oKoUTra.

* A@NOoTE TNV ETTIQAVEIQ VO OTEYVWOEI EVTEAWG TTPIV XPNOIPoTIoIRoETE {avd Tov BepuavThpa.

AN ANTIMETQMIZETE NMPOBAHMATA ME TON ©EPMANTHPA ZAZ,
EMNIKOINQONHXZTE ME EZOYZIOAOTHMENO KENTPO ZEPBIX.

FOYTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOX

* AuTA n ofpavon uttodeikvUEl 0TI auTS TO TTPOIGV deV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI Adi HE GAAD OIKIOKG
amoppiuuata o€ oAdkAnpn Tnv EE.

« Na va amoTtpatrolv duvnTikég BAABEG oTo TTEPIBAAAOV 1} GTNV AVBPWTTIVN UyEia aTd TNV
QAVEGEAEYKTN ATTOPPIYN ATTOPPINPATWY, OVOKUKAWOTE TO UTTEUBUVA YIa VO TTPOWONOETE TNV ALIPOPO
ETTAVAXPNOIYOTIOINGN TWV UAIKWYV TTOPWV.

« MNa va emOoTPEWETE TN XPNOIMOTIOINUEVN OAG GUOKEUN, XPNOIMOTIOINGTE TA CUCTAUOTA ETTIOTPOPAG Kal

BN  OUAAOYNAG A ETTIKOIVWVACTE PE TOV TTWANTH OTTé TOV OTToio ayopdoaTe To TTpoidv. MTropolv va Trépouv

auTO TO TIPOIGV YIa AoPAAr avakUKAwGN TTPog 6peAog Tou TTEPIBAAAOVTOG.
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KERJUK VEGYE FIGYELEMBE, HOGY A HAZI KESZULEK KEZIKONYVE TOBB KULOBOZO KESZULEKERT IS HASZNALHATO
ILLETHET. AZ ON HAZI KESZULEKE NEM TARTALMAZHATJA A KEZIKONYVBEN EMLITETT TULAJDONSAGOKAT.
EZT ANYELVET MESTERSEGES INTELLIGENCIA SEGITSEGEVEL FORDITOTTAK.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTMUTATOK ES FIGYELMEZTETESEK

* Miel6tt hasznalna ezt az eszkozt, kérjuk, olvassa el gondosan az
utmutatot.

» Kérjuk, gy6z8djon meg arrél, hogy a névleges fesziltség ugyanaz,
mint amit hasznalt.

» Kérjuk, tartsa meg az utasitasokat, a garanciaigazolast, az értékesitési
nyugtat, és ha lehetséges, a belsé csomagolast tartalmazé kartont!

* Az eszkoz kizardlag maganhasznalatra szolgal, és nem kereskedelmi
vagy szakmai célra!

* Mindig tavolitsa el a dugét a konnektorbdl, amikor az eszkdzt nem
hasznalja, kiegészitd alkatrészeket szerel fel, tisztitja az eszkdzt, vagy
barmilyen zavar bekovetkezik. Az eszkozt elbtte kapcsolja ki. A dugdét
hidzza ki, ne a kabelt.

* A gyerekeket védelem érdekében a villamos készulékek veszélyeitdl
soha ne hagyja feligyelet nélkil az eszk6zzel. Ennek megfeleléen
valassza ki az eszkoz elhelyezésének helyét, ugy hogy a gyerekek ne
férjenek hozza az eszk6zhoz. Ugyeljen arra, hogy a kabel ne logjon le.

* Rendszeresen ellendrizze az eszkozt és a kabelt sérulésekre. Ha
barmilyen sérulést észlel, az eszkdzt ne hasznalja.

* Ne engedje meg a gyerekeknek, hogy jatsszanak az eszkdzzel. Ne
engedje meg a gyerekeknek, hogy a csomagoldéanyagot, peéldaul
mulanyagzacskokat jatsszanak.

* Ez az eszkdz hasznalhatd 8 évesnél id6ésebb gyermekek és
olyan személyek altal, akiknek fizikai, érzékszervi vagy mentalis
fogyatékossaga van, vagy hianyzik a tapasztalatuk és tudasuk, feltéve,
hogy fellgyelet alatt allnak vagy biztonsagos hasznalati utasitasokat
kaptak, és megeértik a lehetséges veszélyeket. A tisztitast és a
felhasznaldi karbantartast nem gyerekeknek kell végezniuk, hacsak
nem 8 év alattiak és fellgyelet nélkil vannak.

* Ne javitsa meg az eszkdzt sajat maga, hanem probléma esetén
konzultaljon egy engedélyezett szakértével.

* Biztonsagi okokbdl, ha a haldzati vezeték seérult vagy meghibasodott,
csak a gyartotol, ugyfélszolgalatunktdl vagy hasonléan képzett
személytdl szarmazo egyenértékl vezetékkel lehet helyettesiteni.

* Tartsa tavol az eszkozt és a kabelt a h6tdl, a kozvetlen napsutéstdl, a
nedvessegtél, a éles éliektdl és hasonloktol.

» Kapcsolja ki az eszkozt, és huzza ki a konnektorbdl, amikor nem
hasznalja az eszkozt.

» Csak az eredeti tartozékokat hasznalja, amelyeket a szallitd biztosit.

FLORIA
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* Ne haszndlja az eszkdzt kultéren. (Kivéve, ha az eszkdz kultéri
hasznalatra van tervezve.) Mindig védekezzen a nulla vagy a szub-
zéro hémérsékletek ellen.

» Soha ne hasznalja viz kdzelében (kad, mosdd stb.). Az eszkdzt ne
tegye ki esének vagy nedvességnek. Csak akkor hasznalja az eszkozt,
ha a keze szaraz.

* Ha az eszkdz vizbe esik, huzza ki a konnektorbdl, miel6tt kiveszi a
vizb6l. Ne érjen hozza a vizforrashoz. Az eszkozt szakembernek kell
ellenériznie, mieldtt ujra hasznalna. Az elektromos sokk kockazatanak
elkerulése érdekében ne tisztitsa az eszkdzt vizzel vagy ne meritse be
vizbe.

» Csak a rendeltetésszer(i célra hasznalja az eszkdozt.

» Ezt az eszkdzt csak foldelt aljzathoz csatlakoztatva szabad mikodtetni,
a szabalyoknak megfeleléen telepitve. Gy6z6djon meg rola, hogy az
ellatasi feszlltség megfelel a tipusplakaton feltintetett feszlltségnek.

* Az eszkdéznek az utmutatbban meghatarozott célokra torténd
felhasznalasa vagy helytelen hasznalata vagy szakember altali nem
javitasa nem tartozik a garancia ala.

* Mindig hasznalja az eszkdzt sik és vizszintes fellleten.

* Az eszkozt tobbé nem szabad hasznalni, ha az magasrél kemény
fellletre esett. Még a lathatatlan karosodasok is negativ hatast
gyakorolhatnak az eszkdz funkcionalis biztonsagara. Az eszkdzt csak
szakember altal ellenériztetve lehet ujra hasznalni.

» Soha ne vigye vagy huzza az eszkdzt a halézati dugdval, mert a kabel
torése miatt rovidzarlat veszélye all fenn. Ne hajlitsa, ne csipje, ne
huzza a halézati vezetéket éles élek felett.

* Ha van szell6zdnyilas, ne fedje le azt. Ne 6ntson folyadékot vagy port
a szell6zbnyilasokba.

* Ne dugja be az ujjait vagy mas targyakat az eszkdz nyitott részeibe.

* Nem vallalunk felelésséget azokért a karokért, amelyeket helytelen
hasznalat vagy ezeknek az utasitasoknak a figyelmen kiviul hagyasa
okoz.

» A tulmelegedés elkerllése érdekében ne takarja le a flitétestet.

» Tartsa minden targyat legalabb 1 méter tavolsagra az eszkoz eldl és
hatuljarol.

* Ennek a terméknek az egyes részei nagyon forréva valhatnak, és
ezekkel a részekkel valo érintkezéség égési séruléseket okozhat.
Kllénos figyelmet kell forditani a gyermekek és a sebezhet6 személyek
jelenléteére.

* Ne Uzemeltesse az eszkdzt olyan helyiségben, ahol gyulékony
folyadékokat, oldoszereket vagy lakkozdkat tarolnak, és ahol gyulékony
g6zok eléfordulhatnak.

FLORIA
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HASZNALAT

MEGJEGYZES: Teljesen normalis, ha a fiitétestek elsé hasznalatakor vagy hosszu ideig nem hasznalas
utédn némi szagot és fustot bocsatanak ki. Ezek eltiinnek, miutan a fitétest rovid ideig mikodott.

» Valasszon megdfeleld helyet a fiit6test szamara, figyelembe véve a fent emlitett biztonsagi utasitasokat.
» Csatlakoztassa a fiit6testet egy megfelel6 konnektorba.

» Kapcsolja be a fUtétestet, és valassza ki a kivant fltési szintet.

VEZERLOGOMBOK
1200W
OW
400W

* |: 400W alacsony h6mérséklet
+ 1I: 800W kozepes hémérséklet
+ |+ll: 1200W magas hémérséklet

BIZTONSAGI IRANYITAS

Az On fitétestje felszerelve van egy billenés elleni biztonsagi funkcioval. Amikor a fitétest billen,

a biztonsagi mechanizmus automatikusan mikodésbe Iép, és kikapcsolja a flt6testet. A fitétest
Ujrainditdsahoz egyszerlen allitsa vissza fligg6leges helyzetbe, kapcsolja ki, huzza ki a konnektorbdl, és
varjon kb. 10 percet, amig lehdil. Ezutan csatlakoztassa ujra, és kapcsolja be Ujra a fit6testet. Ez a funkcio
arra szolgal, hogy biztositsa a biztonsagat abban az esetben, ha a fiitétest felbillen.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Afelhasznal¢ altal elvégzend® tisztitas és karbantartas nem végezhet6 gyerekek felugyelete nélkul.

A fitétest hatékonysaganak maximalizélasa érdekében rendszeresen tisztitsa meg.

Allitsa az aramkapcsoldkat a “KI” poziciéba, hiizza ki, és hagyja, hogy a fiitétest lehiljon.

Tisztitsa meg a feluleteket puha, nedves ruhaval. Ne hasznaljon tisztitoszereket vagy abraziv anyagokat,

mert ezek megsérthetik a fellletet.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a racsok mentesek a porrol, mert ez csdkkenti a levegé aramlasat. A
felgytlemlett port puha ruhaval vagy porszivéval lehet eltavolitani.

» Hagyja, hogy a felllet teliesen megszaradjon, miel6tt Ujra hasznalna a fitétestet.

e o o o

HA PROBLEMAKBA UTKOZIK A FUTOTESTTEL,
FORDULJON EGY ENGEDIELYEZETT SZERVIZKOZPONTHOZ.

Ezen termék helyes artalmatlanitasa

« Ez ajeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyditt eldobni az EU-
ban.

« Annak érdekében, hogy megel6zziik a kérnyezet vagy az emberi egészség lehetséges karosodasat az
iranyitatlan hulladékkezeléstdl, felelésen Ujra kell hasznositani, hogy a anyagi eréforrasok fenntarthaté
ujrafelhasznalasat elésegitsik.

* Ahasznalt eszkdz visszajuttatasahoz hasznalja a visszatérési és gyijtési rendszereket, vagy Iépjen

s~ kapcsolatba az eszkdz vasarlo helyével. Ok elvehetik ezt a terméket kérnyezetbarat Gjrahasznositas
céljabol.
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BE MOJMME 3ABEJIEXXETE: YINATCTBOTO 3A YPE[JOT MOXE [IA CE KPEWPA 3A NMOBEKE Of} ELEH MOAEN. ®YHKUWUTE KOWN
BALIVOT YPEA HE ' COOPXW, MOXE A CE HABELAT BO YIMATCTBOTO.
OBAA JA3VK BELLIE MPEBEAEH CO NMOMOLL HA 3MWCNEHA UHTENUIEHLIMJA.

MABHU YNATCTBA 3A BE3BEOHOCT U YNMNO3OPEHUJA

* [Npen aa ro KopucTUTe OBOj ypes, Be MOSIMMe BHAMATESMHO NpovnTajTe
ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.

* Be monume npoeepeTte fanv HOMUHaNHUOT HaMOH € UCT Kako HanoHOT
KOj ro KopucTture.

* Be Monunme 4yBajTe rm ynartctBaTa, cepTMdMKaToT 3a rapaHuwmja,
dUCKanHMoT BOH 1, aKo € MOXXHO, KapPTOHOT CO BHATPELLHOTO NakyBaHe!

* Ypenotr e HaMeHeT WCKNYYMBO 3a npuBaTtHa 6yn0Tpe6a M He 3a
KoMepLuujanHa, HUTY 3a npodyecnoHanHa ynortpebal

« Cekorall n3Bagete ro NpUKNY4YoKOT Of LUTEKEpPOT Kora ypeaoT He ce
KOpWUCTK, KOra rv npukadyyeate gogartouuTe, ro YMCTuTe ypeaoT unum
Kora ce Cryyum HekakBo cmeTawe. [lpean Toa, ucknyyete ro ypenor.
3Bneyete ro NpUKYy4YoKOT, a He XuuaTa.

» 3agarm3awTuTuTe geuarta og onacHOCTUTE Ha ENEKTPUYHNUTE anapatu,
HWKOrall He rn octaBajte 6e3 Haa3op co ypenot. CnegoBartenHo, npu
n3bopoT Ha nokauuja 3a BaWMOT ypen, HanpaeeTe ro Taka ga geuarta
Hemaat npucTan go ypenor. lNocebHo BHMMaBajTe Aa He BUCK Kabenor.

» PeqoBHO npoBepyBajTe ro ypeaoT 1 kabenoT 3a MOXHM OLUTETYBaHa.
Ako nma 6mno Kaksu olTeTyBawa, ypeaoT He Tpeba ja ce KOpUCTU.

* He po3BonyBajTe Ha geuarta ga ce urpaar co ypeaot. He gossonysajte
Ha JdeuaTta fa ce urpaar Co NnakyBaH-eTO, KaKo LUTO Ce niacTU4HuUTe
Kecu.

» OBOj anapaTt MoXe Ada ce KOpUCTU of Aeua Ha Bo3pacT o4 8 roguHu
N noBeke, Kako M of nuua co (OU3NYKU, CEH3OPHU WUMNN MEHTanHu
owTeTyBaka, UM CO He4OCTATOK Ha UCKYCTBO 1 3HaeHe, NoA yCroB Aa
ce Hagsupasaat unm um ce gageHu {Il'laTCTBa 3a 6e3begHa ynotpeba
n pasbupaatr MOXHUTE OMACHOCTU. YUNCTEHETO M OOPXKYBaHETO Ha
KOPMCHUKOT He CMeaT Ja ce U3BpLUyBaaT of AeLarta, OCBEH ako He ce
nog 8 roguHu n He ce 6e3 Haa3op.

* He nonpasajte ro ypegoTt camu, TyKy KOHCYNTUpajTe ce Co OBMacTeHn
eKcrnepTu BO Cnyyaj Ha npobnem.

» 3apagn 6e36eQHOCHM MPUYUHKU, PAaCKITOMNEHUOT WU OLUTETEHUOT
rmaBeH kaben MOXe [a Ce 3aMeHW camoO CO eKBUBareHTeH kaben
04, NpOM3BOAUTENOT, HALIMOT OAden 3a KOPUCHUYKA nogapLuka, vmnu
CINNYHO KBanuuumpaHo nuue.

» [IpxeTe ro ypenot n kabenot noganeky o4 TonnvHa, AMpekTHa COHYeBa
CBEeTNWHa, Bnara, oCTpy UBMULN N CITIUYHO.

* ickny4yeTe ro ypeaoT 1 nsBageTe ro NpUKy4YoKoT Kora He ro KOpUCTUTE

efoT.

» Kopuctete camo opurmHanHu gogaroum npeasmaeHu og 4obaByBadyoT.

* He kopucTteTe ro ypenot Hagsop. (OcBeH ako ypeaoT He e Au3ajHupaH
Aa ce kopuctu Hageop.) Cekorawl ce 3awWwTUTyBajTe o TeMnepartypu
Hag 0 vunn nog O cteneHn Llensnycosu.

FLORIA
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* Hukoraw He kopucteTe 6nmsy Boga (kaga, Yyecma, UTH.). AnapaTtoT He
Tpeba na 6uae m3noxeH Ha goxa wnu Bnara. Kopucrtete ro ypenor
camo Kora paLeTe ce CyBMu.

AKO ypedoT nagHe BO BOAa, MCKNy4yeTe ro npeq ga ro ussagurte of
BogaTta. He ponvpajte ja ns3BopoT Ha Boga. YpenoT mopa ga buge
NpOBEPEH of cneumjanuct Npea Aa ce KOpUCTU NOBTOPHO. 3a Aa ro
n3berHeTe pM3nKOT O eNeKTPUYEH LLOK, He YACTETe ro ypeaoT Cco BoAa
UNn ro noTanysajTe BO BoAa.

KopucTteTe ro ypenot caMmo 3a npegsuaeHara Lern.

OBoj ypen Mopa ga ce KOpUCTU caMO Kora e noBp3aH Ha 3a3eMjeH
LUTEKep MHCTanupaH BO cornacHocT co perynatusute. Obesbenere
Ce [eKa HamnoHOT 3a HarojyBakwe OAroBapa Ha HamnmoHOT HaBedeH Ha
TUNCKaTa nnouva.

lMoBpeaun kov HacTaHyBaaT kora ypeaoT ce KOPUCTU 3a Lienn pasnnyHmn
o[, TVe HaBedeHN BO YNaTCTBOTO UMK Ce KOPUCTU MOrpeLlHo Unn He e
nonpasBeH o eKcrnepTun, He ce NoKpmMBaaT Co rapaHuuja.

Cekoral KopucTeTe ro ypeaoT Ha paMHa 1 XOpU30oHTanHa NoBpLUMHA.
Ypenot He Tpeba noBeke ga ce KOPMUCTU ako NagHe Ha TBpAa NOBPLUNHA
o BucuHa. W HeBugnvBuTE oOWITETYBaka MOXaT Aa Npeau3Bukaat
HeraTuBHM edekTn Bp3 yHKUMOHanHata 6e36egHOCT Ha ypenor.
Ypeoor Moxe ga ce KOpUCTM camMO OTKako Ke buae npoBepeH of
npodecunoHaneu,

MKOrall He HoceTe UNu BriedeTe ro ypeaoT ApXKejKu ro NPUKIy4oKoT,
Gugejkn noctoM puU3MK O KPaTOK Croj nopagu npekvHyBakwe Ha
kabenoT. He ro crbBajTe, He ro CTUCKYBa|TE N He ro BreyeTe kabenot
NpeKy OCTpW NBULIN.

AKO MMa BEHTUIIaUMOHEH OTBOP, He ro nokpmeajte. He rn HanesajTe

TEYHOCTU UNn Npasel, BO BEHTUNALMOHHUTE OTBOPW.

He BmeTHyBajTe npcTn unu gpyrn o6jekTn Bo OTBOPEHUTE LENOBU Ha
efoT.

e ce npuma ofroBOPHOCT 3a LUTETU Npean3BUKaHW of HernpaBuiHa
%HOTpe6a U HenocrieyBarwe Ha OBMeE ynaTcTBaa.

a ga ce n3berHe nperpeBanse, He ro NOKPUBA|jTE rpejayorT.

OpxeTe rm cute 0bjekTn Hajmarnky Ha 1 meTap o4 NpeaHnoT 1 3agHUOT
Aen Ha anapaTor.
Hekon genosu of OBOj MPOM3BOA MOXAaT Aa CTaHaT MHOrY BPYKU U
KOHTaKT CO TMe LeNnoBu MoXe Aa npeamnssBukaaT nospeaw. NocebHa
BHMMaTenHocT Tpeba aa ce obpHe Tamy Kage LITO ce NpUCYTHM feua
N YyrpoXeHn nuua.
He paboTeTe co anapaToT BO NPOCTOPW Kaje LUTO Ce YyBaat 3anannveu
TEYHOCTW, PacTBOPWM WM NAKOBM WM Kade LTO MOXe Ada nocTojaT
3anannusen napu.

FLORIA
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Kopucremwe

HAMNOMEHA: HopmarHo e rpeankuTe ga ncnywitaaTt HeKoj MMpUC 1 napea Kora ce BKIyYeHW NpBuoT

naT unv no Aonro Bpeme He ce kopucrtat. OBMe Ke ncye3HaT no KpaTko Bpeme OTKako rpearnkara ke buae

BKIyYeHa.

» 3bepete cooaBETHO MECTO 3a rpearsnkara, BOA€jKv rv BO NpeaBuA CUTypHOCHWUTE ynaTcTBa HaBegeHn
norope.

» BknyyeTe ro rpeaqot BO COOABETHA LUTEKEP.

« Bknyuete ro rpeayot 1 n3bepeTe ja nocakyBaHaTa HUBO Ha 3arpeBate.

KOHTPOJTHU KOM4YUHA

1200W

800W
400W |

* 1: 400W Hucko 3arpeBame

[TT["\| - 1:800W cpearo sarpesarse
e |+Il: 1200W Bucoko 3arpeBare

CUI'YPHOCHA KOHTPOIJIA

BawwmoT rpeady e onpemeH co dyHkumja 3a 6e3beqHoOCT npu NpeBpTyBake. Kora rpeaqot ce npeBpTyBa,
6e36e4HOCHNOT MexaH13am aBTOMaTCK/ Ce BKITyvyBa U1 ro NCKIy4vyBa rpeadot. 3a Aa ro pecraptupare
rpeayoT, eqHOCTaBHO BpaTeTe ro BO NpaB MonoXaj, ro Uckrnyyerte, U3BageTe ro of LUTEKePOT U noyekajte
okony 10 MuHyTM Aa ce onagw. [oToa NOBTOPHO BKIyYeTe ro 1 BKyyeTe ro rpeayot. OBaa dyHkumja e
An3ajHupaHa 3a BawaTa 6e3beqHOCT BO Cnyyaj Ha NpeBpTyBakEe Ha rpeayor.

YUACTEHE U OOPXXYBAHE

* YucTereTo 1 ogpKyBakeTo Kou Tpeba Aa r' U3BpLUM KOPUCHMKOT He cMeaT Aa ce U3BpLUyBaaT of Aela
6e3 Hag3op.

« 3a MakcumarnHa euKacHOCT Ha rpearnkaTa, YucteTe peaoBHO.

« [locTaBeTe rv NnpekMHyBauuTe 3a HarnojyBane Bo nonoxoba “UCKIYYEHQO”, nseneyete ro LUTEKEPOT U
ocTaBeTe ro rpeaqoT Aa ce onaau.

* YucTeTe rv NOBPLUMHUTE CO MekKa, BnaxHa kpra. He kopucTeTe aeTepreHTy nunm abpasvBHiU cpeacTsa
Guaejkv Moxe Aa ro ucupnuTe noBpLIMHaTa.

» Ob6e3beneTe aeka pelletkuTe ce 6e3 npalwmvHa, buaejku Toa ke ro Hamanu NOTOKOT Ha BO3aYX.
HaTtanoxeHuoT npalluvHa Moxe [ia ce OTCTpaHU CO Meka Kpra unum npaumHa.

» OcrTaBeTe ro NoBpLUMHATA LIESIOCHO Aa Ce OCYLUM Npea Aa ro KOPUCTUTE rpeayvyoT NOBTOPHO.

AKO MMATE MPOBJIEMK CO BALLNOT MPEAY,
KOHTAKTUPAJTE O OBJTACTEHVNOT CEPBUCEH LIEHTAP.

lNMpaBunHo oTcTpaHyBak€e Ha OBOj NPOU3BOA Npou3BoA

« OBaa 03Haka NokaxxyBa [eka 0BOj Npon3Bof, He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBa Co Apyry AOMALLHW OTnagoum
Hu3 EY.

« 3a fa ce cnpeyy MoXHaTa LUTeTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa Ui YOBEYKOTO 3ApaBje 0f HEKOHTPONMPaHO
OTCTpaHyBak-€ Ha 0TNadoLM, OArOBOPHO PELMKNMPAjTE ro 3a Aa Ce NPOMOBUPa OAPXKIIMBOTO NOBTOPHO
KOPUCTEHE Ha MaTepujanHuTe pecypcu.

« 3a Bpakahe Ha BallaTa KopucTeHa onpema, Be MornMme KOpUcTeTe v CUCTEMUTE 3a BpaKarse 1

I CcOoOviparse Unu KOHTaKTUpajTe ro NpoAaBayoT Kafe LTo Npou3BodoT bun KyneH. Tue moxar Aa ro

npesemar oBoj Npou3Bop 3a 6e36efHO peuuknvpare Ha XUBOTHaTa CpeanHa.
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MOLIMO VAS UZMITE U OBZIR DA OVO UPUTSTVO ZA UPOTREBU UREDAJA MOZE BITI SASTAVLJENO NA NACIN DA
POSEDUJE INFORMACIJE ZA KORISCENJE VISE MODELA. VAS UREDAJ MOZDA NE SADRZI KARAKTERISTIKE KOJE SU
NAVEDENE U OVOM UPUTSTVU ZA UPOTREBU.

OBAJ JE3VK JE MPEBELEH Y3 MOMOF BELUTAYKE UHTENMEHLIAJE.

OPSTE INSTRUKCIJE ZA BEZBEDNOST | UPOZORENJA

* Pre upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

* Molimo vas da se uverite da je nazivni napon isti kao napon koji koristite.

* Molimo vas da sacuvate uputstvo, sertifikat o garanciji, racun o prodaiji,
i ako je moguce, karton sa unutrasnjim pakovanjem!

* Uredaj je namenjen iskljuCivo za privatnu upotrebu i nije namenjen
komercijalnoj upotrebi, niti profesionalnoj upotrebi!

» Uvek izvadite utika€ iz utiCnice kada uredaj nije u upotrebi prilikom
pri¢vr§civanja dodatnih delova, ¢iS¢enja uredaja ili u slu€aju bilo kakvih
problema. Prethodno iskljuCite uredaj. Vucite za utikac, a ne za kabl.

» Da biste zastitili decu od opasnosti elektricnih aparata, nikada ih ne
ostavljajte bez nadzora sa uredajem. Stoga, prilikom odabira mesta za
vas uredaj, to uCinite na nacin da deca nemaju pristup uredaju. Pazite
da kabl ne visi.

* Redovno proveravajte uredaj i kabl na ostecenja. Ukoliko postoji bilo
kakvo ostecenje, uredaj ne bi trebalo koristiti.

* Ne dozvolite deci da se igraju sa uredajem. Ne dozvolite deci da se
igraju sa materijalom za pakovanje poput plasticnih kesa.

» Ovaj uredaj mogu koristiti deca stara 8 godina i vide, kao i osobe sa
fizi€kim, senzornim ili mentalnim invaliditetom, ili nedostatkom iskustva
I znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili su dobili instrukcije o
sigurnoj upotrebi uredaja i razumeju moguce opasnosti. CiS¢enje i
odrzavanje uredaja ne bi trebalo da obavljaju deca osim ako nemaju
manje od 8 godina i nisu pod nadzorom.

* Ne popravljajte uredaj sami, veC se konsultujte sa ovlas¢enim
stru¢njakom u slucaju problema.

* Izbezbednosnih razloga, pokvaren ili oste¢en glavni kabl mozZe zameniti
samo ekvivalentni kabl od proizvodaca, naSeg servisnog odeljenja ili
sli¢na kvalifikovana osoba.

* Drzite uredaj i kabl dalje od toplote, direktnog sunCevog svetla, vlage,
ostrih ivica i sli¢no.

* IskljuCite ureda;j i izvucite utikac iz utiCnice kada ga ne Koristite.

« Koristite samo originalne dodatke koje je obezbedio dobavljac.

* Ne koristite uredaj napolju. (Osim ako uredaj nije dizajniran za
kori§¢enje napolju.) Uvek se zastitite od nula ili minus temperatura.

» Nikada ne Kkoristite u blizini vode (kade, sudopere, itd.). Aparat ne sme
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biti izlozen kiSi ili vlazi. Koristite uredaj samo kada su vam ruke suve.

» Ako uredaj padne u vodu, iskljuCite ga pre nego Sto ga izvadite iz vode.
Ne dodirujte izvor vode. Uredaj mora proveriti strucnjak pre nego sto
se ponovo koristi. Da biste izbegli rizik od elektricnog udara, ne Cistite
uredaj vodom ili ga ne uranjajte u vodu.

* Koristite uredaj samo u svrhu za koju je namenjen.

* Ovaj uredaj se sme Koristiti samo kada je prikljuen na uzemljenu
utiCnicu instaliranu u skladu sa propisima. Pazite da napajanje odgovara
naponu navedenom na tip plocici.

» Ostecenjakoja nastanu kada se uredaj koristi u svrhu koja nije navedena
u uputstvu ili se koristi na neispravan nacin, ili nije popravljen od strane
struCnjaka, ne pokrivaju se garancijom.

» Uvek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj povrsini.

* Uredaj ne bi trebalo viSe koristiti nakon sto padne na tvrdu povrsinu sa
visine. Cak i nevidljiva oS§tecenja mogu negativno uticati na funkcionalnu
sigurnost uredaja. Uredaj se moze koristiti tek nakon sto ga pregleda
strucnjak.

* Nikada ne nosite ili povlacite uredaj drzecéi utika€ za napajanje jer postoji
rizik od kratkog spoja zbog pucanja kabla. Ne savijajte, ne steZite ili ne
povlacite kabl preko ostrih ivica.

» Ako postoji otvor za ventilaciju, ne pokrivajte ga. Ne sipajte teCnost ili
prah u otvore za ventilaciju.

* Ne stavljajte prste ili druge predmete u otvore uredaja.

* Ne prihvatamo odgovornost u sluCaju oSte¢enja nastalih usled
nepravilne upotrebe ili nepostovanja ovih uputstava.

» Da biste izbegli pregrevanje, ne pokrivajte grejac.

* Drzite sve objekte barem 1 metar udaljene od prednje i zadnje strane
uredaja.

* Neke delove ovog proizvoda mogu postati vrlo vruci i kontakt sa tim
delovima moze izazvati opekotine. Posebnu paznju treba obratiti tamo
g gde su deca i osobe sa osetljivim stanjem.

* Ne Koristite aparat u prostoriji gde se skladiSte zapaljive tecnosti,
rastvaradi ili lakovi i gde mogu postojati zapaljivi isparenja.
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UPOTREBA

NAPOMENA: Normalno je da grejaci emituju neki miris i dim kada se prvi put ukljue ili nakon dugotrajnog
nekoriscenja. Ovi mirisi ¢e nestati nakon $to grejac radi neko kratko vreme.

 |zaberite odgovaraju¢e mesto za grejac, uzimajuci u obzir prethodno navedene sigurnosne instrukcije.

» Ukljucite grejac u odgovarajucu uti¢nicu.

« Ukljucite grejac i odaberite Zeljeni nivo zagrevanja.

KONTROLNI TASTERI
1200W

800W

400W |

l » 1: 400W nisko zagrevanje
[T TY| -« 1:800W srednje zagrevanje
+ |+1l: 1200W visoko zagrevanje

SIGURNOSNA KONTROLA

Vas$ grejac je opremljen sigurnosnom funkcijom protiv prevrtanja. Kada greja¢ padne, sigurnosni
mehanizam automatski se aktivira i iskljuCuje greja¢. Da biste ponovo pokrenuli grejac¢, jednostavno vratite
greja¢ u uspravan polozaj, iskljucite ga, izvucite utika¢ iz uti¢nice i saCekajte oko 10 minuta da se ohladi.
Zatim ponovo prikljucite grejac u uti€nicu i ukljucite ga. Ova funkcija je dizajnirana kako bi se osigurala
vasa sigurnost u slu€aju prevrtanja grejaca.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« CiScenje i odrzavanje koje obavlja korisnik ne smeju vrsiti deca bez nadzora.

» Da biste maksimizirali efikasnost grejaca, redovno ga Cistite.

» Postavite prekida¢e napajanja na polozaj “OFF”, izvucite utika¢ i pustite da se grejac¢ ohladi.

« Ocistite povrSine mekom, vlaznom krpom. Ne Koristite deterdZente ili abrazivna sredstva jer mogu
ogrebati povrsinu.

» Proverite da li su reSetke bez praSine, jer to moze smanijiti protok vazduha. Nakupljenu prasinu mozete
ukloniti mekom krpom ili usisivacem.

« Pustite da se povrSina potpuno osusi pre ponovnog koris¢enja grejaca.

UKOLIKO IMATE PROBLEMA SA SVOJIM GREJACEM,
KONTAKTIRAJTE OVLASCENI SERVISNI CENTAR.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Oznacavanje ukazuje da se ovaj proizvod ne sme odbacivati sa drugim kuénim otpadom u celoj EU.

« Da biste spregili mogucu Stetu po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja
otpada, odlozite ga odgovorno kako biste promovisali odrzivo ponovno kori§¢enje materijalnih resursa.

« Za vracanje vaseg koriS¢enog uredaja, koristite sisteme povrata i prikupljanja ili kontaktirajte trgovca kod
koga je proizvod kupljen. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za sigurno recikliranje u okviru zastite Zivotne
sredine.
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BYb NACKA, 3BEPHITb YBATY, WO KEPIBHVLITBO MOXE BYTW CTBOPEHE AN1A KINIbKOX MOLENEN NPUCTPOIO.
BALU MPUCTPIA MOXE HE MICTUTW ®YHKLIIA, 3TAOAHMX Y KEPIBHULTBI.
LIE MEPEKNALEHO 3A JOMNOMOIOHO WTYYHOIO IHTENEKTY.

3ATAIbHI IHCTPYKLi 3 BE3MNEKU TA MOMNEPEKEHHSA

* [lepeq BMKOPUCTAHHAM LBOTO MPUCTPOID  YBaXXHO NpoYUTanTe
IHCTPYKLiO KOpUCTyBaya.

* [lepekoHanTecs, WO penTMHroBe Hanpyra Bignosigae Hanpyasi, Ky BU
BUKOPUCTOBYETE.

» 36epiranTe IHCTPYKLUIiT, cepTudikaT rapaHTil, Yek NpPo Npogax Ta, AKLO
Le MOXIMBO, KOPOOKY 3 BHYTPILLUHIM yrnaKkyBaHHAM!

* [MpunCTpin NpU3HaAYEHWIA BUKINIOYHO A1 0COOUCTOrO BUKOPUCTAHHS | HE
ANs KomepuiHoro abo NpodecinHoro BUKOPUCTaHHSA!

* Becinako Big’egHynTe wWTekep BiO PO3€TKU, KOMW MNPUCTPIN He
BUKOPUCTOBYETLCHA, MPWU KPIMneHHi O00aTKOBUX YacTUH, OYULLEHHI
npuctpoo abo npu BMHUKHEHHI Oyaob-AkMXx HecnpaBHocTen. [lepen
UM BUMKHITb NPUCTPIN. ButarynTe 3a wrtekep, a He 3a Kabernb.

* Llo6 3axmuctutn giten Big Hebeanekn enekTponpuragiB, HiKonuM He
3anuwanTe ix 6e3 Harnsay 3 npuctpoem. OTxe, Bubuparoumn micue
OS5 BaLLOro nNpucTpoto, 3pobiTh Le Tak, Wwob AiTu He Manu JOCcTyny 40
npuctpoto. MNMpn ybomy gbdante, Wo6 kabenb He BUCIB.

 PerynsipHo nepeBipAnTe NpuCTpin Takabenb Ha HAasiBHICTb NOLUKOAXKEHb.
AKwo € 6yab-AKi NOWKOOKEHHS, MPUCTPIN He Chig BUKOPUCTOBYBATW.

* He possongainte gitam rpatu 3 npucTpoemM. He gossonanTe Aitam rpatm
3 YNaKkoBOYHUM MaTepianioMm, TakuM siK NAacTUKOBI NaKeTU.

* Llen npunag MoxyTb BUKOPUCTOBYBATU TV BIKOM Bif 8 pPOKiB i CTapLui
Ta 0cobu 3 PisanyHUMK, YyTTEBMMM abBO PO3YMOBMMM NOPYLLEHHSIMI ab0
HegocTaTHIM AOCBIAOM | 3HaHHSIMK, 3@ YMOBM Harnsay abo HagaHHS
IHCTPYKUiM Wwono 6e3nevyHoro BMKOPUCTaHHS npunagy i PO3yMiHHS
MOXNMBUX Hebesnek. YucTky Ta oOcnyroByBaHHS KOPWUCTyBauiB
MOBMHHI NPOBOAUTU TiNbKM gopocni abo Aitv, Aki we He BUNoBHUNKN 8
POKiB, 32 YMOBM Harnsagy.

* He pemoHTYyWTEe npuUCTpin CaMOCTINHO, arne 3BepHiTbCA A0
KBasnicikoBaHOro ekcnepTa y pasi npobnemu.

* 3 ornagy Ha 6e3neky, 3namaHunm abo MNOLLUKOMXKEHUN MepPEXEBUN
Kabenb moxe OyTn 3aMiHEHWA TiNMbKM eKBiBaneHTHUM kabenem Bifg
BMPOBHMKA, HALWOro BigAiny obcnyroByBaHHS KnieHTiB abo aHanoriyHo
KBanigikoBaHOK 0COOO0L0.

* YHUKanTe HarpiBaHHA NpUCTPOID Ta Kabento, NpAMOro COHAYHOro
CBiTNa, BONOrocTi, rOCTPUX KpaiB i T. 4.

* BumuikaiiTe npucTpili Ta BiAKIIIO4aNTE Oro, KON BU HE BUKOPUCTOBYETE
Noro.

* Bukopucrtosyite TiNbKK opuriHanbHi akcecyapu, HagaHi
nocTavanbHUKOM.

* He BuMKOpuMCTOBYNTE MPUCTPIA Ha Bynuui. (AKWO TiNbKM NPUCTPIA He
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NpU3Ha4YeHnin Ansi BUKOPUCTaHHS Ha Bynuui.) 3aBxXau 3axuwiante Big
Hynst abo Big’EMHUX TemnepaTyp.

Hikonn He BMKOpPUCTOBYMTE NOPYY i3 BOOOK (BaHHA, YMUBAmNbHUK i T.
A.). MNpucTtpin He noBMHEH ByTW BUKNageHun oo gowy abo BOMorocTi.
BukopuctoBymTe NpUCTPIn TINbKU NPU CyXUX pyKax.

FAKLO NpUCTpin NOTPanuTb Y BOAY, BIOKIHOYiTL MOro nepes BUNy4YeHHAM i3
Boan. He TopkamnTeca axeperna sogu. [MpocTpodeHnn npucTpin noBUHEH
OyTn nepeBipeHUn daxiBueM nepen MNOBTOPHMM BUKOPUCTaAHHSAM.
o6 YHUKHYTU PU3KNKY YpaKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, HE YUCTITb
NpPUCTpIn Boaok abo He 3aHyprorTe AOro y BOAY.

BukopuctoBynte npucTpin nuwe Ans  npusHadeHoro BUKOPUCT
OPUCTaHHS.

Lien npucTpin mae npautoBaTy nmie npu NigknioYeHHi 4o 3asemseHoi
pO3eTkK, BCTaAHOBIEHOI BiANoOBiAHO A0 BuMOr. [NepekoHaiTecs, Lo
Hanpyra XMBMNeHHs BiAnoBiaae Hanpysi, BKasaHivi Ha TUNOBIN Tabnnui.
[MoLwkomKeHHSA, SKi BAHUKAKOTb MPY BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO AN1S iHWNX
Linen, Hixk BKasaHi B iHCTPYyKLUisiX, ab0 HENpaBUbHOrO BUKOPUCTAHHSA
abo He peMOHTOBaHI (paxiBUsMM, HE NOKPUBAIOTBCH rapaHTiElo.
3aBXOu BUKOPUCTOBYWMTE MPUCTPIN Ha PIiBHIN | TrOPMU3OHTamNbHIN
NOBEPXHI.

Micna nagiHHA Ha TBepAy MOBEPXH 3 BUCOTM MNPUCTPIN Binblue
He MOBMHEH BWKOpPUCTOBYBaTUCA. HaBiTb HeBMAWMI MOLUKOOXEHHS
MOXYTb BUKITMKATWU HeraTMBHI Hacnigkn ans yHkuioHansHoT 6e3neku
npucTpoto. MNpucTpin MoXxxHa BUKOPUCTOBYBATW fnLLE MNICNSA NepeBipky
doaxiBuem.

Hikonu He nepeHockTe abo He TArHITb NPUCTPIN, TPMMaK4YN 3a LITEKEP
XWBMNEHHS, OCKIfbKW ICHYE PU3MK KOPOTKOro 3aMUKaHHS BHACMigOK
NonomMkm kabenw. He 3rMHanTe, He CTUCKaUTE | He TArHiTb Kabenb
Yyepes rocTpi Kpai.

AKWo € BeHTUnauinHUn OTBIp, He 3akpuBauTe noro. He HanuBanTe
XOOHUX pignH abo NOPOLLKIB Yy BEHTUNSLINHI OTBOPMW.

He BcrtaBnamte nanbui abo iHWi npegMeTn B BIiOKPWUTI YaCTUHMU
NPUCTPOIO.

He Hecemo BignoBiganbHOCTI B pasi MOLWKO4XEHb, CAPUYUHEHNX
HenpaBUbHUM BUKOPUCTAHHAM ab0 HEBMKOHAHHAM LMX IHCTPYKLN.
o6 yHuKHYTK neperpiBy, He 3akpuBanTe obirpiBay.

36epirariTe BCi npeamMeTV NpUHanMHI Ha BiACTaHi 1 MmeTpa Big nepegHboi
i 3a4HbOI CTOPIH NPUCTPOIO.

[eski YyacTMHM LbOoro NPOAYKTY MOXYTb HarpiBaTUcAa Oy»XXe CUMbHO, a
KOHTaKT 3 UMMM YacTUHaAMM MOXe cnpuynHUTK onikn. Ocobrnmea yBara
Mae OyTn npuaineHa HasBHOCTI AiTen Ta BPasnuBmx ocio.

He BMKopucTOBYNTE NPUCTPIN B KiMHATI, Ae 36epiratoTbCs Nerko3anMucTi
PiANHKN, PO3YMHHMKKM abo Naku, i ae moxe OyTn HasiBHa nerkosanmucra
napa.

FLORIA
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BUKOPUCTAHHA

MPUMITKA: Mig yac nepLuoro BkntoyYeHHs obirpiBayi MOXyTb BUAINATW NEBHWI 3anax i Aum, abo konu
X He BMKOPWCTOBYBanu NpoTArom Tpmearoro Yacy. Lie 3HukHe nicns Toro, sik obirpisay 6yae npautosaTu
NPOTAroM KOPOTKOrO Yacy.

» BwubepiTb BignosigHe micue Ans obirpiBava, BpaxoByrouy BKasiBku 3 6e3neku.

« [Migkntovite obirpiady B BigNOBIAHY PO3ETKY.

* YBiIMKHIiTb 0birpiBay i BUbepiTe H6axaHuin piBeHb 0Birpiy.

KHOIMKW YNPABJIHHA

1200W

l_'ow

400W

* |: Hu3bkuia piBeHb obirpiy 400 BT
* |I: CepegHin piBeHb 06irpisy 800 BT
* |+ll: Bucokun piBeHb obirpisy 1200 Bt

CUCTEMA BE3IEKU

Bawu obirpiBay ocHalleHunin yHKLieto 6e3neku Bia nepeBepTaHHs. Konu obirpiBay HaxmnseTbes,
MexaHi3m 6e3neky aBTOMaTUYHO akTUBYETBCS | BUMUKae obirpiay. LLlo6 3HoBY Bkntountum obirpisay,
NPOCTO NOBEPHITb NOro B BEPTUKANbHE MONOXEHHS, BUMKHITb MNOro, BIAKMIOMITh Bif, PO3ETKM Ta 3a4ekanTe
npubnusHo 10 xBUNuH, Wob BiH oxonoauscs. MNoTiM BiAHOBITL NiAKMIOYEHHS 4O Mepexi Ta YBIMKHITb
ogirpiBaq 3HoBY. Lia doyHKLUis npusHayeHa ans 3abesneyeHHs Balwwoi 6e3neku B pasi nepeBepTaHHs
obirpiBava.

l-IVICTKA TA OBCITYITOBYBAHHA
LLIO BUKOHYE KOPUCTYBaY, HE MOBMHHO BUKOHYBATUCS AiTbMM 6e3 Harmnsay.

* o6 makcumidyBaTv edpekTMBHICTb 0birpiBada, perynsipHo YACTiTb Oro.

» BcraHoBiTb Nepemukadi xmBneHHs y nonoxernHs “BUMKHEHQO?”, sigkntodiTe obirpisay Bif po3etku Ta
[anTe NOMY OXOITOHYTH.

* [louncTiTe NOBEPXHI M'SIKOKO BOSIOTOH raH4ipkot. He BUKopuCToBYyMTE MUiiHI 3acobu abo abpasmsu,
OCKINbKM Lie MOXe MoAapsinaTvi NOBEPXHIO.

» [lepekoHanTecs, O PELLITKA BirlbHi Bif MUY, OCKINbKX Lie 3MeHLLY€e NOBITPAHUI MOTiK. HakonuyeHun nun
MOXHa BMAANUTU M’SKOH raH4ipkoto abo nmnococom.

» [lanTe noBepxHi MOBHICTIO BUCOXHYTWN Nepes MOBTOPHUM BUKOPUCTaHHAM obirpiBava.

AKLWO B MAETE MNPOBNEMW 3 OBIMPIBAYEM,
3BEPHITbCA O ABTOPU3OBAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.

MpaBunbHe yTUnisyBaHHA LibOro NPOAYKTY

* Lisi nosHauka Bkasye Ha Te, Lo Lie NPOAYKT HE MOBUHEH YTWII30BYBATUCS Pa3oM i3 iHLWMMK noGyToBUMM

BiAXO4AMM B YCilt €Bponemcn=|<omy CO103i.

* LLlo6 3anob6irtn MmoxnuBeil Wwkogi 4OBKiNM abo 300poB’to NOAMHM Bii HEKOHTPONBLOBAHOTO BUAANEHHS

BiAxoAis, BignosiganbHo nepepobnsinTe Moro, Wo6 CrpUsiTU CTanoMy BUKOPUCTaHHIO MaTepianbHUX

pecypciB.

* LLlo6 noBepHyT\ BUKOPUCTaHWI NPUCTPIN, CKOPUCTANTECA CUCTEMaMK NOBEPHEHHS Ta 36opy abo

BN 3B'sKiTbCS 3 po3ApiOHUM ToprosueMm, Ae 6y npuabaHui NpoaykT. BoHN MOXYTb MPUIAHATY Liel NPoayKT

ansi ekonoriyHo 6e3neyHoi nepepobku.
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